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1.1

1.2

1.3

1.3.1

LIITE XVI
Hallinto- ja valvontajérjestelmén kuvauksen malli — 69 artiklan 11 kohta
YLEISTA
Tietojen toimittaja:
—  Jédsenvaltio:

— Ohjelman/ohjelmien nimet ja CCI-koodi(t): (kaikki hallintoviranomaisen kattamat

ohjelmat, jos kdytdssd on yhteinen hallinto- ja valvontajérjestelma):
— Pédasiallisen yhteystahon nimi ja sdhkopostiosoite: (kuvauksesta vastaava taho):
Toimitetut tiedot kuvaavat tilannetta: (pp/kk/vv).

Jarjestelmén rakenne (yleiset tiedot sekd vuokaavio, joka kuvaa hallinto- ja

valvontajérjestelmdidn kuuluvien viranomaisten/elinten vilisen suhteen organisaatiossa).

Hallintoviranomainen (nimi, osoite ja hallintoviranomaisen yhteyspiste).
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1.3.2

133

1.3.4

2.1

2.1.1

Vilittavit elimet (nimet, osoitteet ja vélittdvien elinten yhteyspisteet).

Kirjanpitotoiminnon toteuttava elin (nimi, osoite ja hallintoviranomaisen tai

kirjanpitotoiminnosta vastaavan ohjelmaviranomaisen yhteyspiste).

[Imoittakaa, miten huolehditaan tehtdvien erottamista koskevan periaatteen

noudattamisesta ohjelmasta vastaavien viranomaisten vililld ja niiden siséllé.
HALLINTOVIRANOMAINEN

Hallintoviranomainen — kuvaus sen toimien ja tehtdvien jarjestdmisestd ja nithin liittyvista

menettelyistd 72—75 artiklan mukaisesti.

Hallintoviranomaisen status (kansallinen, alueellinen tai paikallinen julkinen elin tai

yksityinen elin) sekd elin, jonka osa se on.
Hallintoviranomaisen suoraan suorittamien toimintojen ja tehtdvien erittely.

Soveltuvin osin kaikkien hallintoviranomaisen siirtdmien toimien ja tehtivien erittely
kutakin valittavaa elintd kohti, tiedot kyseisistéd valittdvistd elimisti ja tehtdvien

siirtdmistapa. Viittaukset asiaa koskeviin asiakirjoihin (kirjalliset sopimukset).
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2.1.4  Hallintoviranomaisen siirtimien toimien ja tehtdvien valvontaa koskevat menettelyt, jos

niita on.

2.1.5  Jirjestely, jolla varmistetaan, ettd asianmukainen riskinhallintamenettely toteutetaan

tarvittaessa ja erityisesti, kun hallinto- ja valvontajirjestelmaa muutetaan merkittavéasti.

2.1.6  Hallintoviranomaisen organisaatiokaavio ja tiedot sen suhteesta mahdollisiin muihin
sellaisiin elimiin tai (sisdisiin tai ulkoisiin) yksikdihin, jotka toteuttavat 72—75 artiklassa

vahvistettuja toimintoja ja tehtdvia.

2.1.7  Hallintoviranomaisen eri toimintoihin kohdennettaviksi suunnitellut resurssit

(seka tarvittaessa tiedot suunnitellusta ulkoistamisesta ja sen soveltamisalasta).
3. KIRJANPITOTOIMINNON TOTEUTTAVA ELIN

3.1 Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen status ja kuvaus sen toimintojen jérjestdmisesti ja

niihin liittyvistd menettelyista.

3.1.1  Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen status (kansallinen, alueellinen tai paikallinen

julkinen elin tai yksityinen elin) seki tarvittaessa elin, jonka osa se on.
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4.1

4.1.1

Asetuksen 76 artiklassa tarkoitetun kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen toteuttamien

toimintojen ja tehtavien kuvaus.

Kuvaus siitd, miten ty6 on jérjestetty (tyonkulku, menettelyt, sisdinen jako),

mitd menettelyjd sovelletaan ja milloin, kuinka niitd valvotaan ym.
Eri kirjanpitotehtdviin kohdennettaviksi suunnitellut resurssit.
SAHKOINEN JARJESTELMA

Sahkoisen jarjestelmin kuvaus, joka siséltdd vuokaavion (keskitetty tai yhteinen
verkkojdrjestelma tai hajautettu jarjestelma, jossa yksittdiset jarjestelméit on liitetty

toisiinsa). Jarjestelmén avulla toteutetaan seuraavat toiminnot:

Kutakin toimea koskevien tietojen tallentaminen ja sdilyttiminen tietokoneistetussa
muodossa ja tarvittaessa tiedot yksittiisistd osallistujista ja indikaattoritietojen erittely,

jos tdstd sdddetddn tdssd asetuksessa.

Sen varmistaminen, etti kutakin toimea koskeva kirjanpitoaineisto tai koodit tallennetaan
ja séilytetddn ja ettd timé aineisto tai koodit tukevat tietoja, joita edellytetdan

maksatushakemuksen ja tilityksen laatimiseen.
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4.1.3  Komissiolle ilmoitettuja menoja ja tuensaajille maksettua vastaavaa julkista

rahoitusosuutta koskevan kirjanpitoaineiston tai erillisten kirjanpitokoodien sdilyttdminen.

4.1.4  Kaikkien 98 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti tilivuoden aikana peruutettujen ja
tilityksestd 98 artiklan 6 kohdan mukaisesti vdhennettyjen méérien sekd niiden peruutusten

ja viahennysten perusteluiden tallentaminen.

4.1.5  Sen ilmoittaminen, toimivatko jérjestelmét tehokkaasti ja voiko niihin luotettavasti

tallentaa mainitut tiedot pdivand, jona tdima kuvaus kootaan 1.2 kohdan mukaisesti.

4.1.6  Kuvaus menettelyistd, joilla varmistetaan sdhkoisten jarjestelmien turvallisuus,

koskemattomuus ja luottamuksellisuus.
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LIITE XVII
Kustakin toimesta sdhkoisesti kirjattavat ja tallennettavat tiedot — 72 artiklan 1 kohdan e alakohta

Tassa liitteessd vahvistetaan tiedot, jotka on kirjattava ilman, ettd edellytetién erityistd sdhkoisen jarjestelmén rakennetta (esim. téssé liitteessd olevaan

kohtaan siséltyvét tiedot voidaan eritelld useisiin tietokenttiin asianomaisessa sdhkdisessé jarjestelmassa).

Taulukon ensimmaéisen sarakkeen tietoja vaaditaan kaikkien timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien rahastojen tukemien toimien osalta, jollei
toisessa sarakkeessa toisin mainita. Ainoastaan kyseisen toimen kannalta merkitykselliset tictokentét olisi tdytettdva. Rahoitusvilineitd koskevien

toimien kohdalla tiedot jaksoissa, joissa nimenomaisesti viitataan rahoitusvélineisiin, on liséksi kirjattava ja tallennettava.

Jos toimea tuetaan useammasta kuin yhdestd ohjelmasta, toimintalinjasta, rahastosta tai useammasta kuin yhdestd alueluokasta, tdmén liitteen kentissa

28-123 tarkoitetut tiedot on kirjattava siten, ettd tiedot voidaan hakea ohjelman, toimintalinjan, rahaston ja alueluokan mukaan eriteltyina.
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Lisdksi tdmén liitteen kentissd 46—152 tarkoitetut tiedot (42 artiklan ja liitteen VII mukaisiin raportointivaatimuksiin liittyvit tiedot) on kirjattava siten,

ettd tiedot voidaan hakea erityistavoitteiden mukaan eriteltyina.

Tietokentét Rahastot, joista tietoja ei edellyteti

Tuensaajaa koskevat tiedot!?

1.  Kunkin tuensaajan nimi ja yksilollinen tunniste tarvittaessa

2. Tieto siitd, onko tuensaaja julkis- vai yksityisoikeudellinen elin tai yhteiso, riippumatta siitd, onko
se oikeushenkild, tai luonnollinen henkild. Jos kyseessd on luonnollinen henkild, syntymaéaika ja
kansallisen henkilokortin numero. Jos kyseessé on julkis- tai yksityisoikeudellinen elin tai
yhteisd, riippumatta siitd, onko se oikeushenkild, alv- tai verotunniste

3. Tiedot kaikista direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan 6 kohdassa madritellyistd mahdollisista
tuensaajan tosiasiallisista omistajista ja edunsaajista, eli etu- ja sukunimi (-nimet),
syntymépdivi(t) seki alv- tai verotunnistenumero(t)

Jasenvaltiot voivat tdyttdd timén vaatimuksen kdyttamalld direktiivin (EU) 2015/849 30 artiklassa
tarkoitettuja rekistereissé silytettyja tietoja edellyttien, etti niihin sisdltyy yksilollinen

tunnistenumero.
1 Euroopan alueellisen yhteistyon tavoitteen (Interreg) tapauksessa tuensaajien on ilmoitettava my0s johtava tuensaaja ja muut tuensaajat.
2 Tuensaaja kattaa tarvittaessa muita elimié, joille aiheutuu toimesta menoja, joita kisitelldéin tuensaajalle aiheutuneina menoina.

\S)

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XVII FI



Tietokentét Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

4. Tieto siitd, onko tuensaaja tukea saava (valtiontuen yhteydessd) vai tukea myontiava taho
(vahamerkityksisen tuen yhteydessé )

5. Ainoastaan julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuustoimien osalta tieto siitd, onko tuensaaja
julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden kdynnistdva julkinen elin vai sen tdytintoonpanoon
valittu yksityinen kumppani

6. Ainoastaan pienhankerahastojen (Interreg) osalta tieto siitd, onko pienhankerahaston tuensaaja Ei sovelleta EAKR:n, Investoinnit

rajatylittdva oikeussubjekti, eurooppalainen alueellisen yhteistyon yhtymai vai oikeushenkild tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitteeseen,
ESR+:aan, koheesiorahastoon, JTF:4én,
EMKVR:ddn, AMIF:ian, ISF:4édn eika
BMVTI:hin.

7. Tuensaajan yhteystiedot

Tiedot tuensaajasta rahoitusvélineiden yhteydessi

8.  Tieto siitd, onko tuensaaja:
a) elin, joka vastaa holdingrahaston tiytantoonpanosta, tai
b) jos holdingrahastorakennetta ei ole, erityisrahaston taytantoonpanosta vastaava elin, tai

c) jos hallintoviranomainen vastaa rahoitusvilineen suorasta tdytantdonpanosta, tiedot hallintoviranomaisesta
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

Toimea koskevat tiedot

9.  Toimen nimi ja yksildllinen tunniste

10. Toimen lyhyt kuvaus. Tieto siitd, mitd rahoitetaan, ja keskeiset tavoitteet

11. Tieto siitd, kuuluuko toimi 94 tai 95 artiklan sddnndsten piiriin

12. Tieto siitd, onko toimi strategisesti tarked toimi

13. Tieto siitd, onko toimi BMVI-asetuksen 12 artiklan 1 kohdan, ISF-asetuksen 12 artiklan 1 kohdan | Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,
ja AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukainen vai jokin erityistoimi tai kyseisten asetusten koheesiorahastoon, JTF:d4n eikd
liitteessd IV lueteltu toimi taikka operatiivinen tuki tai hdtdapu EMKVR:éaan.

14. Toimea koskevan hakemuksen jattdmispaiva

15. Tuen edellytykset vahvistavassa asiakirjassa ilmoitettu aloituspdiva

16. Tuen edellytykset vahvistavassa asiakirjassa ilmoitettu padttymispaiva

17. Tosiasiallinen pdivi, jona toimi on saatu fyysisesti pddtokseen tai toteutettu kokonaisuudessaan

18. Tuen edellytykset vahvistavan asiakirjan julkaiseva elin
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

19. Tuen edellytykset vahvistavan asiakirjan pdivimiird ja mahdollisten muutosten paivamaara
20. Tieto siitd, onko toimeen myonnettdvé julkinen tuki valtiontukea

21. Tieto siitd, onko toimeen myonnettdava julkinen tuki vihdmerkityksistd tukea

22. Tieto siitd, onko toimi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuustoimi

23. Tieto siité, kiyttavitko tuensaaja tai muut unionin julkisia hankintoja koskevien sddntdjen

mukaisesti toimen tdytdntdonpanosta vastaavat yhteisot toimeksisaajia, ja jos kayttivit, tiedot
seuraavista, kun vastaavat sopimukset on allekirjoitettu:

a) kaikki toimeksisaajat, mukaan lukien toimeksisaajan/-saajien nimi ja alv- tai
verotunnistenumero,

b) jadirektiivin (EU) 2015/849 3 artiklan 6 kohdassa méaritellyt toimeksisaajan tosiasialliset
omistajat ja edunsaajat, eli ndiden tosiasiallisten omistajien ja edunsaajien etu- ja
sukunimi(nimet), syntymaaika(-ajat) ja alv- tai verotunnistenumero(t), ja

c) sopimukset (sopimuksen pdivimadrd, nimi, viite ja sopimusarvo).
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Tietokentét Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

Jasenvaltiot voivat tayttdd b alakohdan vaatimuksen kadyttamalld direktiivin (EU) 2015/849
30 artiklassa tarkoitettuja rekistereissi séilytettyja tietoja edellyttéen, ettd niihin siséltyy
yksil6llinen tunnistenumero.

Tamén kentén tietoja vaaditaan vain, jos kyse on unionin kynnysarvot ylittdvista julkisista
hankintamenettelyista.

24. Tieto! siitd, kdyttadko toimeksisaaja kentéssi 23 tarkoitettuja alihankkijoita, ja jos kdyttdd, tiedot
seuraavista, kun vastaavat alihankintasopimukset on allekirjoitettu: kaikki (toimeksisaajan)
hankinta-asiakirjoissa luetellut alihankkijat, eli nimi ja alv- tai verotunnistenumero seké tiedot
alihankintasopimuksista (sopimuksen pdivimééra, nimi, viite ja sopimusarvo).

Vaatimusta tietojen kirjaamisesta tdhén kenttddn sovelletaan vuoden kuluttua timén asetuksen
voimaantulosta.

Taman kentén tiedot vaaditaan ainoastaan alihankinnan ensimmadisella tasolla ja vain, jos toimeksisaajaa koskevat tiedot kirjataan kenttdaan 23,
ja vain alihankintasopimuksista, joiden kokonaisarvo on yli 50 000 euroa.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

25. Tieto siitd, ohjaako tuensaaja avustuksen edelleen muille yhteisdille toimen taytdntéonpanoa
varten. Jos ohjaa, tiedot seuraavista: yhteisdjen nimi, alv- tai verotunnistenumero seké tiedot
niiden ja tuensaajan vilisistd sopimuksista (sopimuksen tekopdivé, viite ja sopimuksen maara).

26. Ainoastaan, jos toimen kokonaiskustannukset (arvonlisivero mukaan luettuna) ovat yli
5 miljoonaa euroa, tieto siitd, onko tuensaajalle aiheutuneista menoista kannettava arvonlisdvero
kansallisen arvonliséverolainsddaddnnon mukaan palautukseen oikeuttamaton (64 artiklan
1 kohdan c alakohta).

27. Toimen valuutta (tuen edellytykset vahvistavan asiakirjan mukaisesti).

28. Sen ohjelman/niiden ohjelmien CCI-koodi, jo(i)sta toimea tuetaan.

29. Sen ohjelman/niiden ohjelmien toimintalinja(t), jo(i)sta toimea tuetaan.

30. Rahasto(t), jo(i)sta toimea tuetaan. Jos toimea tuetaan useista rahastoista tai muista unionin

vilineistd, tiedot jakautumisesta, suhteellisista maéristi jne.
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Tietokentét Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

31. Tieto siitd, osallistuuko jokin kolmas maa toimeen tai toteutetaanko se kolmannessa maassa. Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,
Siiné tapauksessa tieto siitd, mikd kolmas maa on kyseessa. koheesiorahastoon eikd JTF:a4n.
32. Ainoastaan ESR+:n tuen osalta, josta sdédetdédn 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa vahvistetun Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
erityistavoitteen mukaisesti, elintarvikkeiden méaéré, joka on: JTF:44n, EMKVR:44n, AMIF:44n, ISF:44n
eikd BMVTI:hin.

a) tuensaajan ostama, ja

b) saatu ESR+-asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja

c) toimitettu elimille, jotka jakavat elintarvikkeet loppukayttdjille, ja
d) jaettu loppukayttdjille.

33. Ainoastaan ESR+:n tuen osalta, josta sdddetddn 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa vahvistetun Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
erityistavoitteen mukaisesti, perushyddykkeini annettavan avun mééré, joka on: JTF:44an, EMKVR:44n, AMIF:éaén, ISF:44n

. . tai BMVI:hin.

a) tuensaajan ostama; ja

b) toimitettu elimille, jotka jakavat avun loppukéyttijille; ja

c) jaettu loppukayttdjille.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

34. Ainoastaan ESR+:n tuen osalta, josta sdddetdén 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa vahvistetun Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
erityistavoitteen mukaisesti, loppukéyttdjille myonnettyjen ja toimitettujen ja heiddn kiyttdmiensd | JTF:44n, EMKVR:d4n, AMIF:4é4n, ISF:44n
arvoseteleiden tai korttien (tai muiden epdsuorien toimitusvilineiden) maaré seké tiedot tai BMVI:hin.
loppukayttéjille toimitettuihin ja heidin kdyttdmiinsi arvoseteleihin tai kortteihin (tai muihin
epdsuoriin toimitusvilineisiin) ladatun arvon aiheuttamien menojen kokonaismééra.

35. Toimen alueluokka/-luokat Ei sovelleta koheesiorahastoon,

EMKVR:édén, AMIF:édn, ISF:44n tai
BMVTI:hin.
Tiedot rahoitusvilineitd koskevista toimista

36. Tieto siitd, yhdistetddnko rahoitusvéline 58 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun avustusten muodossa
olevaan ohjelmatukeen.

37. Tieto siitd, onko rahoitusvélinettd koskeva toimi suoraan hallintoviranomaisen tdytintdonpanema
vai onko sen tdytdntoonpano hallintoviranomaisen vastuulla 59 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

38. Tieto siitd, tapahtuuko rahoitusvélinettd koskevan toimen tiytdntdonpano perdkkiisind kausina, ja

jos tapahtuu, tieto kyseisistd jaksoista alla olevan mukaisesti:
a) 2014-2020 ja 2021-2027
b) 2021-2027 ja vuoden 2027 jilkeen.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

39

Jos rahoitusviline on jdrjestetty holdingrahaston kautta, tiedot elimesté, joka vastaa erityisrahaston
taytdntoonpanosta holdingrahaston yhteydessa

40. Menettely rahoitusvilineen tiytdntoonpanosta vastaavan elimen valitsemiseksi

41. Rahoitusvilineen oikeudellinen asema, joko:
a) ohjelman varojen sijoittaminen oikeushenkilon pdédomaan; tai
b) erillinen rahoituskokonaisuus tai varainhoitotilit.

42. Tuensaajan yhteystiedot ja, jos rahoitusviline on perustettu yhdessi holdingrahaston kanssa, sen
elimen yhteystiedot, joka vastaa erityisrahaston taytantdonpanosta holdingrahaston yhteydessa.

43. Hallintoviranomaisen ja holdingrahaston tai sellaisen erityisrahaston, jolla ei ole holdingrahastoa,
tdytdntoonpanosta vastaavan elimen vilisen rahoitussopimuksen allekirjoituspdiva.

44. Holdingrahaston tiytdntdonpanosta vastaavan elimen ja erityisrahaston taytdntoonpanosta
vastaavan elimen vélisen rahoitussopimuksen allekirjoituspéiva.

45. Edelld 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun ennakkoarvioinnin paittymispaiva.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

Tiedot tukitoimityypeisti

46. Tukitoimen toimintakenttdd, tukimuotoa, alueellista tdyténtoonpanomekanismia ja alueellista Ei sovelleta EMKVR:édn.
painopistettd, taloudellista toimintaa, sijaintia, sukupuolten tasa-arvon seurantaa ja tarvittaessa
makroalue- ja merialuestrategioita koskevat koodit timén asetuksen liitteen I ja EAKR- ja
koheesiorahastoasetuksen liitteen VII sekd AMIF-, ISF- ja BMVI-asetusten liitteen VI nojalla
47. ESR+:n toissijaisen teeman koodi(t) timan asetuksen liitteen I mukaisesti. Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
JTF:d4n, EMKVR:d4n, AMIF:4én, ISF:d4n
eikd BMVI:hin.
48. Toiminnan tyyppid, tdytdntdonpanoa ja aihealueita koskevat koodit AMIF-, ISF- ja BMVI - Ei sovelleta EAKR:4én, ESR+:aan,
asetusten liitteen VI nojalla. koheesiorahastoon, JTF:44n, eikd
EMKVR:één.
Kaikkien toimien (muun muassa rahoitusvélineitid koskevien toimien) indikaattoreita koskevat tiedot
49. Kunkin toimen kannalta merkityksellisen yhteisen ja/tai ohjelmakohtaisen tuotosindikaattorin

yksilollinen tunniste ja indikaattorin nimi.
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Tietokentét Rahastot, joista tietoja ei edellytetd
50. Kunkin tuotosindikaattorin osalta: Ei sovelleta EMKVR:d4n.
a) mittayksikk®o,
b) tapauksen mukaan toimen tavoitearvo tarvittaessa eriteltynd sukupuolen mukaan,
c) tidhdn mennessi toteutuneet kumulatiiviset arvot tapauksen mukaan ja tarvittaessa eriteltyni
sukupuolen mukaan,
d) toteutumissuhde (toteutunut arvo/tavoitearvo) tapauksen mukaan.
51. Kunkin tuotosindikaattorin vélitavoitearvo tapauksen mukaan ja tarvittaessa sukupuolen mukaan | Ei sovelleta ESR+:n tukeen, jota myonnetddn
eriteltyna. ESR+ -asetuksen 4 artiklan 1 kohdan
m alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen
mukaisesti, eikda EMKVR:din, AMIF:4én,
ISF:44n eikd BMVI:hin.
52. Yksilollinen tunniste ja indikaattorin nimi kunkin toimen kannalta merkityksellisen yhteisen ja/tai
ohjelmakohtaisen tulosindikaattorin osalta.
53. Indikaattorin jakauma, jos rahastokohtaisissa asetuksissa sitd nimenomaisesti edellytetdén. Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,

koheesiorahastoon, JTF:4édn eika
EMKVR:ian.
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54. Kunkin tulosindikaattorin mittayksikko tarvittaessa. Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
JTF:4én eikd EMKVR:édn.

55. Toimen kunkin tulosindikaattorin perus- ja tavoitearvo, tapauksen mukaan ja tarvittaessa Ei sovelleta EMKVR:ddn

fritelt‘?lfng sul;llépucilin r?lllkian se1/<ta tahfln mennessi saavutetut arvot ja tulosindikaattorin Perusarvo ei koske ESR+aa, AMIF: i,

oteutumissuhde (toteutunut arvo/tavoitearvo). ISF-43 ciki BMVI:t3.
Toimien rahoitustiedot (toimeen sovellettavassa valuutassa)

56. Tuen edellytykset vahvistavan asiakirjan viimeisimmaissa versiossa hyviksytyn toimen

tukikelpoiset kokonaiskustannukset.
57. Tukikelpoiset kokonaiskustannukset, joiden osalta julkista rahoitusosuutta mydnnetdén.
58. Rahastoista maksetun tai maksettavan tuen méaéra.

Rahoitusvilineitd koskevien toimien rahoitustiedot (toimeen sovellettavassa valuutassa)

59. Ohjelmasta osoitettavan rahoitusosuuden mééri, joka on sidottu rahoitusvélineeseen ja hyviksytty

tuen edellytykset vahvistavassa asiakirjassa (rahoitussopimus) ja josta
a) julkisen rahoitusosuuden maaré;

b) rahastojen rahoitusosuuden méara rahaston mukaan eriteltyna.
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60. Rahastojen lisdksi kdytt6on otettujen yksityisten ja julkisten varojen maara tuotteittain: lainat;
vakuudet; oman pddoman ehtoinen tai oman padoman luonteinen rahoitus; avustukset
rahoitusvélinettid koskevan toimen puitteissa.

61. Rahastoista rahoitusvilineisiin maksetusta tuesta syntyvéit korko- ja muut tuotot.

62. Péddomainvestointeihin kdytetty rahastoista maksettujen korko- ja muiden tuottojen maéré, joka on
kéytetty tukikelpoisuusajan loppuun mennessé, seké hallintomaksut ja korvaukset
hallintokustannuksista.

63. Rahastoista maksettujen korko- ja muiden tuottojen méarit, joita ei ole kdytetty ennen
tukikelpoisuusajan paittymista.

64. Rahastoista maksettu tuki, jota kdytetddn markkinatalousperiaatteen mukaisesti toimivien
sijoittajien eriytettyyn kohteluun jakamalla riskit ja voitot asianmukaisesti.

65. Rahastoista maksetusta tuesta palautuneet varat, joista pddoman takaisinmaksuja tai tuottoja tai

muita tuloja.
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66. Tiedot rahastoista maksetusta tuesta palautuneiden varojen uudelleenkdytosta
tukikelpoisuusaikana edellyttien, ettd seuraavia médrid varten on erilliset kirjanpidot:

a) saman rahoitusvilineen tai muiden rahoitusvélineiden kautta lopullisiin vastaanottajiin
tehtéviin lisdinvestointeihin uudelleen kdyttdminen,

b) rahastoista rahoitusvélineeseen maksetun rahoitusosuuden nimellisarvon pienenemisen
aiheuttamien, negatiivisesta korosta johtuneiden tappioiden kattaminen, ja/tai

¢) kyseisiin lisdinvestointeihin liittyvét kaikki hallintokustannukset ja -maksut.

67. Rahastoista maksettuun tukeen liittyvien palautuneiden varojen uudelleenkéytté kahdeksan
vuoden kuluessa tukikelpoisuusajan pdéttymisesté.

68. Sellaisten lainojen ja lopullisiin vastaanottajiin tehtyjen oman pddoman ehtoisten tai oman
paddoman luonteisten sijoitusten kokonaisarvo, joiden vakuutena on ohjelmaméiérérahoja ja jotka
on tosiasiallisesti maksettu lopullisille vastaanottajille.
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69. Tiedot seuraavista:

a) rahastoista myonnettidvin tuen lopullinen vastaanottaja, nimi (nimet) ja henkilokortin
numero,

b) direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan 6 kohdassa mééritellyt lopullisen vastaanottajan
mahdolliset tosiasialliset omistajat ja edunsaajat, eli etu- ja sukunimi (-nimet),
syntymépdivi(-t) sekd alv- tai verotunnistenumero(t),

¢) saadun tuen mééré (avustus, laina, taattu laina, oman pddoman ehtoinen rahoitus)

Jasenvaltiot voivat tayttdd b alakohdan vaatimuksen kayttdmalld direktiivin (EU) 2015/849
30 artiklassa tarkoitettuja rekistereissé sdilytettyjd tietoja edellyttien, ettd niihin sisdltyy
yksildllinen tunnistenumero.

Tuensaajalta saatuja maksatushakemuksia koskevat tiedot

70. Tuensaajan kunkin maksatushakemuksen vastaanottopéiva.

71. Tuensaajalle suoritetun viimeisen maksun pdivamaéra (asiakirjan sdilytysajan alkamispdivaa
varten).

72. Tukikelpoisten menojen méérd kussakin tuensaajalle maksetussa maksatushakemuksessa sekéd

tuensaajalle suoritetun maksun paivaméaara.
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73. Kirjanpitojarjestelmadn(-jarjestelmiin) vietyjen tukikelpoisten menojen kokonaismééra, joka on

siséllytetty tilivuotta koskevaan loppumaksua koskevaan maksatushakemukseen, ja suoritetun tai

suoritettavan vastaavan julkisen rahoitusosuuden kokonaismaara.
74. Ainoastaan sellaisten toimien osalta, joiden menot liittyvét toimiin, jotka kattavat useamman kuin | Ei sovelleta ESR+:aan, EMKVR:ién,

yhden alueluokan, menojen jakautuminen maardsuhteen mukaisesti alueluokkiin. AMIF:ain, ISF:44n eikd BMVI:hin.
75. Ainoastaan sellaisten toimien osalta, joiden menot liittyvét toimiin, joille maksetaan tukea yhdesté

tai useammasta rahastosta tai yhdestd tai useammasta ohjelmasta ja muista unionin vélineista,

menojen jakautuminen mairdsuhteen mukaisesti kuhunkin rahastoon ja ohjelmaan tai ohjelmiin.
76. Toimea koskevien hallinnollisten tarkastusten pdivdmairét ja lyhyt kuvaus niiden tuloksista.
77. Toimea koskevien paikan pdilla tehtdvien tarkastusten paivamaiarit ja lyhyt kuvaus niiden

tuloksista.
78. Tarkastustyon tai varmennukset suorittava elin.
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Tuensaajan jattdimassd maksatushakemuksessa ilmoitettuja menoja koskevat tiedot — ainoastaan todellisiin kustannuksiin perustuvat menot

79. Komissiolle ilmoitetut tukikelpoiset menot, jotka on méairitetty tosiasiallisesti aiheutuneiden ja
maksettujen kustannusten perusteella, seké tarvittaessa luontoissuoritukset ja poistot.

80. Julkinen rahoitusosuus, joka vastaa komissiolle ilmoitettuja tukikelpoisia menoja, jotka on
madritetty tosiasiallisesti aiheutuneiden ja maksettujen kustannusten perusteella, seki tarvittacssa
luontoissuoritukset ja poistot.

81. Sopimustyyppi ja sopimusarvo, jos sopimuksen tekemiseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 2014/23/EU!, 2014/24/EU? tai 2014/25/EU3 sdidnnoksii;

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivana helmikuuta 2014, kdyttdoikeussopimusten tekemisestd (EUVL L
94, 28.3.2014, s. 1.).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin
2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivana helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon sek litkenteen ja

postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
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82. Sopimuksen perusteella maksetut aiheutuneet tukikelpoiset menot, jos sopimukseen sovelletaan
direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU tai 2014/25/EU sdannoksia.

83. Kaytetty hankintamenettely, jos sopimuksen tekemiseen sovelletaan direktiivien 2014/23/EU,
2014/24/EU tai 2014/25/EU sddnnoksié.

84. Toimeksisaajan/-saajien ja alihankkijan/-hankkijoiden nimi ja alv- tai verotunnistenumero, jos
sopimuksen tekemiseen sovelletaan direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU tai 2014/25/EU
sdannoksia tai julkisia hankintoja koskevia kansallisia sdannoksia.!

85. Kaéytetty hankintamenettely, sopimusarvo sekéd sopimuksen perusteella maksetut aiheutuneet Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,
tukikelpoiset menot, jos sopimukseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin | koheesiorahastoon, JTF:dén eika
2009/81/EY? sdannoksid. EMKVR:éin.

Tuensaajan kussakin maksatushakemuksessa ilmoittamia menoja koskevat tiedot — ainoastaan yksikkokustannuksiin perustuvat menot

86. Yksikkokustannusten perusteella komissiolle ilmoitettujen tukikelpoisten menojen mééra.

1 Taman kentén tiedot vaaditaan vain, jos tiedot kirjataan kenttiin 23 tai 24.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pdivana heindkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden
tekemien rakennusurakoita seké tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja
turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta (EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76).
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87. Julkinen rahoitusosuus, joka vastaa komissiolle ilmoitettuja tukikelpoisia menoja, jotka on
maédritetty yksikkokustannusten perusteella.

88. Kunkin yksikkdkustannuksen osalta kiytettdvan yksikon maaritelma.

89. Toimitettujen yksikdiden miérd ilmoitettuna kutakin yksikkoon siséltyvéa erdd koskevassa
maksatushakemuksessa kunkin yksikkokustannuksen osalta.

90. Yhden yksikon yksikkokustannukset.

Tuensaajan kussakin maksatushakemuksessa ilmoittamia menoja koskevat tiedot — ainoastaan kertakorvauksiin perustuvat menot

91. Komissiolle ilmoitettujen tukikelpoisten menojen maird médritettynd kertakorvausten perusteella.

92. Julkinen rahoitusosuus, joka vastaa komissiolle ilmoitettuja tukikelpoisia menoja, jotka on
méidritetty kertakorvausten perusteella.

93. Kunkin kertakorvauksen osalta sopimustasot (tuotokset ja tulokset), jotka ilmoitetaan sen
asiakirjan mukaisesti, jossa vahvistetaan tuen edellytykset kertakorvauksina suoritettavien
maksujen perusteena.

94. Kunkin kertakorvauksen osalta vastaava médré sen asiakirjan mukaisesti, jossa vahvistetaan tuen

edellytykset.
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Tuensaajan jattaimassd maksatushakemuksessa ilmoitettuja menoja koskevat tiedot — ainoastaan kiintedimaérdiseen rahoitukseen perustuvat menot

95.

Komissiolle ilmoitettujen tukikelpoisten menojen maéra seki tuen edellytykset vahvistavan
asiakirjan mukainen kiintedmadrdinen rahoitus.

96.

Julkinen rahoitusosuus, joka vastaa komissiolle ilmoitettuja tukikelpoisia menoja, jotka on
madritetty kiinteiméaaraisen rahoituksen perusteella.

Tuensaajien maksatushakemuksissa ilmoittamia rahoitusvélineiden menoja koskevat tiedot

97.

Lopullisille vastaanottajille maksettu ohjelman rahoitusosuuden kokonaisméairé tuotteittain, kun
kyseessd ovat lainat, oman pddoman ehtoiset ja oman pddoman luonteiset sijoitukset:

a) josta rahastojen rahoitusosuuden kokonaisméiri rahaston mukaan eriteltyni
b) josta kansallisen julkisen yhteisrahoituksen kokonaismééra

c) josta kansallisen yksityisen yhteisrahoituksen kokonaismaéra.

98.

Vakuussopimuksia varten 68 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti varattu ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaara:

a) josta rahastojen rahoitusosuuden kokonaismairé rahaston mukaan eriteltyna

b) josta kansallisen julkisen yhteisrahoituksen kokonaismé&éra.
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99.

Ohjelman rahoitusosuuden kokonaismééari, joka vastaa lopullisille vastaanottajille tai heidén
hyvikseen suoritettuja maksuja, kun rahoitusvilineiti yhdistetdén muihin unionin
rahoitusosuuksiin yhté rahoitusvélinettid koskevassa toimessa:

a) josta rahastojen rahoitusosuuden kokonaisméari rahaston mukaan eriteltyni
b) josta kansallisen julkisen yhteisrahoituksen kokonaismééra

c) josta kansallisen yksityisen yhteisrahoituksen kokonaismaéra.

100.

Tieto hallintokustannusten ja -maksujen méérastd, kun holdingrahaston ja/tai erityisrahastojen
taytdntoonpanosta vastaavat elimet valitaan suoraan tehtivilla sopimuksella, jolloin toisistaan
erotetaan:

a) holdingrahasto: rahoitustuotteittain, jotka toimivat holdingrahoitusrakenteessa

b) erityisrahastot (jotka on perustettu holdingrahastorakenteen mukaisesti tai ilman sité):
rahoitustuotteittain.

101.

Hallintokustannusten ja -maksujen miéré, kun holdingrahaston ja/tai erityisrahastojen
tdytantoonpanosta vastaavat elimet valitaan tarjouskilpailun perusteella.
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Tiedot tilityksestd tehdyistd vihennyksista

102. Kunkin 98 artiklan 6 kohdan mukaisesti tehdyn vihennyksen paivamaiira ja perustelu seka tieto
viahennystyypista.

103. Kunkin vdahennyksen piiriin kuuluvien tukikelpoisten menojen kokonaismaérat (joista maaré, joka
on oikaistu tarkastuksen perusteella).

104. Kunkin vdhennyksen piiriin kuuluvan julkisen rahoitusosuuden maérat (josta mééra, joka on
oikaistu tarkastuksen perusteella).

Komissiolle jitettyjd maksatushakemuksia koskevat tiedot (euroina)

105. Kunkin toimesta aiheutuneita tukikelpoisia menoja siséltivan maksatushakemuksen
jattdmispdiva.

106. Tuensaajalle aiheutuneiden ja toimen toteutuksen yhteydessid maksettujen tukikelpoisten menojen
kokonaismaira kussakin maksatushakemuksessa.

107. Toimesta aiheutuneen julkisen rahoitusosuuden kokonaisméard kussakin maksatushakemuksessa.

108. Ainoastaan valtiontukitapauksissa, joissa maksetaan ennakkoa 91 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
tuensaajalle toimen aikana maksatushakemukseen sisédltyvdnd ennakkona maksettu maard
(pdivamadrd ja maard) .
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109. Ainoastaan valtiontukitapauksissa, joissa maksetaan ennakkoa 91 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
maksatushakemukseen siséltyvin ennakon miiré, joka katetaan tuensaajan kolmen vuoden
kuluessa ennakon maksamisesta maksamilla menoilla.

110. Ainoastaan valtiontukitapauksissa, joissa maksetaan ennakkoa 91 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
tuensaajalle toimen aikana maksatushakemukseen sisdltyvdnd ennakkona maksettu méédra, jota ei
ole katettu tuensaajan maksamilla menoilla ja joiden osalta kolmen vuoden ajanjakso ei ole viela

paattynyt.

111. Ainoastaan SEUT 107 artiklan mukaisissa tukijdrjestelmissé, tuensaajalle timén asetuksen
91 artiklan 6 kohdan nojalla tukijirjestelmien osalta maksetun julkisen rahoitusosuuden méaara.

Jasenvaltion kussakin maksatushakemuksessa ilmoittamia menoja koskevat tiedot — ainoastaan menoihin,
joihin myo6nnetidn 94 artiklan mukaista unionin rahoitusosuutta

112. Maksatushakemuksen kunkin menotyypin osalta pdiviméaérd, jona se maksettiin, ja jdsenvaltion
tuensaajalle suorittaman korvauksen tyyppi.

113. Jasenvaltion suorittamien tarkastusten ja hallinnon tarkastusten péiviys ja lyhyt kuvaus, joiden
tarkoituksena on tarkistaa, ettd komission suorittaman korvauksen edellytykset ovat tayttyneet.
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114. Ainoastaan 94 artiklan mukaisten tukikelpoisten menojen korvaamiseen 94 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun pdétoksen tai 94 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen mukaisesti
ilmoitettujen tukikelpoisten menojen méaara, joka sisédltyy kuhunkin maksatushakemukseen.

Jasenvaltion kussakin maksatushakemuksessa ilmoittamia menoja koskevat tiedot — ainoastaan menoihin,
joihin myonnetddn 95 artiklan mukaista unionin rahoitusosuutta

115. Tiedot siitd, minkétyyppistd korvausta jasenvaltio maksaa tuensaajalle ja minkélaista tukea
annetaan, sekd korvauksen paivamaara.

116. Jasenvaltion suorittamien tarkastusten ja hallinnon tarkastusten paiviméaéra ja lyhyt kuvaus,
joiden tarkoituksena on yksinomaan tarkistaa, ettd komission suorittaman korvauksen edellytykset
ovat tayttyneet.

117. Ainoastaan 95 artiklan mukaisten tukikelpoisten menojen korvaamiseen 95 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun padtoksen tai 95 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen mukaisesti
ilmoitettujen tukikelpoisten menojen mairé, joka sisdltyy kuhunkin maksatushakemukseen
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Komissiolle jitettyjd maksatushakemuksia koskevat tarkemmat tiedot (euroina) rahoitusvélineiden osalta

118

. Tukikelpoisina menoina 92 artiklan 1 kohdan mukaisesti tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien
tapauksessa vakuussopimuksia varten varattu ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismééara.

119

. Tukikelpoisina menoina 92 artiklan 1 kohdan mukaisesti tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien
tapauksessa vakuussopimuksia varten varattu julkisen rahoitusosuuden maara.

120.

Ensimmadiiseen maksatushakemukseen siséllytetty rahoitusvélineeseen maksettujen ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaismaara.

121.

Ensimmadiseen maksatushakemukseen siséillytetty rahoitusvélineeseen maksetun julkisen
rahoitusosuuden maara.

122.

Tukikelpoisina menoina maksatushakemuksiin 92 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti
siséllytetty tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien tapauksessa vakuussopimuksia varten varattu
ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaéra.

123.

Tukikelpoisina menoina maksatushakemuksiin 92 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti
siséllytetty tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien tapauksessa vakuussopimuksia varten varattu
vastaavan julkisen rahoitusosuuden maéara.
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Komissiolle 98 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla toimitettavia tilityksid kos

kevat tiedot (euroina)

124.

Kunkin toimeen liittyvid menoja siséltdvan kirjanpidon toimituspéiva.

125.

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen kirjanpitojarjestelméén vieméa toimen tukikelpoisten
menojen kokonaismaird, joka on siséllytetty tilitykseen.

126.

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen kirjanpitojérjestelmédn viema tukikelpoisten menojen
kokonaismddrdd vastaava toimen tdytdntdonpanon yhteydessd maksetun tai maksettavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaisméiérd, joka on sisdllytetty tilitykseen.

127.

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen kirjanpitojirjestelméédn viema tukikelpoisten menojen
kokonaismdirdé vastaava tuensaajalle maksettujen maksujen kokonaismaira, joka on sisillytetty
tilitykseen.

128.

Tilivuoden aikana peruutetun toimen tukikelpoiset kokonaismenot, jotka sisiltyvit tilitykseen.

129.

Toimen tdytdntdonpanon yhteydessd maksetun tai maksettavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismaird, joka vastaa tilivuoden aikana peruutetun toimen tukikelpoisten menojen
kokonaismairéa, joka sisiltyy tilitykseen.
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130. Toimen kokonaismenot, jotka on vihennetty tilityksestd 98 artiklan 6 kohdan a, b ja ¢ alakohdan
mukaisesti tilitystd vastaavana tilivuonna (joista tarkastusten tuloksena oikaistut méérit).

Komissiolle 98 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla toimitettuja tilityksid koskevat tarkemmat tiedot
rahoitusvélineiden osalta (euroina)

131. Ensimmadiseen maksatushakemukseen siséllytetty rahoitusvélineisiin maksettujen ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaismaara.

132. Ensimméiiseen maksatushakemukseen siséllytetty rahoitusvilineeseen maksetun julkisen
rahoitusosuuden méaéra.

133. Tukikelpoisina menoina tilitykseen siséltyva tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien tapauksessa
vakuussopimuksia varten varattu ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaéra.

134. Tukikelpoisina menoina tilitykseen siséltyva tosiasiallisesti maksettu tai vakuuksien tapauksessa
vakuussopimuksia varten varattu vastaavan julkisen rahoitusosuuden maara.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

Tietyntyyppisid menoja koskevat tiedot

135. ESF+:sta 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteisrahoitettujen EAKR-tyyppisten menojen méaré,
joka on maksettu tai maksettava.

Ei sovelleta EAKR:44n, koheesiorahastoon,
JTF:44n, EMKVR:44n, AMIF:d4n, , ISF:4édn
eikd BMVI:hin.

136. EAKR:sti 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteisrahoitettujen ESR+-tyyppisten menojen maar,
joka on maksettu tai maksettava.

Ei sovelleta ESR+:aan, koheesiorahastoon,
JTF:d4n, EMKVR:44n, AMIF:44n ISF:dén,
eikd BMVI:hin.

137. Maan hankinnasta 64 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla aiheutuneiden ja maksettujen
menojen madrd ja maan hankintaan liittyvd maard 64 artiklan 1 kohdan nojalla seké ja tarvittaessa
perusteet enimmaiismaédrien ylittdmiseen.

138. Toimeen maksettujen luontoissuoritusten maara.

139. Sellaisten poistokustannusten méaird, joista ei ole suoritettu laskuilla osoitettavissa olevaa
rahakorvausta toimesta.
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Tietokentéit

Rahastot, joista tietoja ei edellytetd

140. EAKR:sti tai tapauksen mukaan unionin ulkoisesta rahoitusvélineestd Interreg-ohjelman
pienhankerahastoon myonnettivin rahoitusosuuden mééra.

Ei sovelleta ESR+:aan, koheesiorahastoon,
JTF:d4n, EMKVR:44n, AMIF:4an, ISF:44n
eikd BMVTI:hin.

141. Operatiivisesta tuesta BMVI-asetuksen 16 artiklan 1 kohdan (ja vain Liettuan osalta BMVI-
asetuksen 17 artiklan 3 kohdan), ISF-asetuksen 16 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen
21 artiklan 1 kohdan nojalla aiheutuneiden ja maksettujen menojen maéra.

Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,
koheesiorahastoon, JTF:44n eika
EMKVR:ian.

142. Laitteista, kulkuneuvoista tai turvallisuuden kannalta olennaisten laitosten rakentamisesta ISF-
asetuksen 13 artiklan 7 kohdan nojalla aiheutuneiden ja maksettujen menojen méaara.

Ei sovelleta EAKR:44n, ESR+:aan,
koheesiorahastoon, JTF:4an, EMKVR:4én,
AMIF:4aéin eikd BMVI:hin.
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LIITE XVIII
Johdon vahvistuslausuman malli — 74 artiklan 1 kohdan f alakohta

Mina allekirjoittanut/Me allekirjoittaneet (sukunimi(-nimet), etunimi(-nimet), asemat) tai

tehtdvi(t)), ohjelman (ohjelman nimi ja CCI-koodi) hallintoviranomaisen pééllikko,

30 paivina kesdkuuta paittyneen tilivuoden (vuosi) aikana tapahtuneen (ohjelman nimi)
toteuttamisen perusteella, oman arvioni / oman arviomme perusteella sekd kaikkien niiden tietojen
perusteella, jotka olivat kdytettdvissdni/kdytettdvissimme paivind, jona tilitys toimitettiin
komissiolle, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/...1*

74 artiklan mukaiset hallintoa koskevat tarkastukset seké tarkastukset liittyen menoihin, jotka on
esitetty komissiolle toimitetuissa maksatushakemuksissa 30. kesdkuuta ... (vuosi) paittyneen

tilivuoden osalta,
sekd asetuksessa (EU) 2021/...** médritettyjen velvoitteideni/velvoitteidemme perusteella
vakuutan/vakuutamme tédten seuraavaa:

a) tilitystiedot on esitetty asianmukaisesti, tdydellisesti ja tdsmillisesti asetuksen (EU) N:o

2021/..." 98 artiklan mukaisesti,

b) tilitykseen kirjatut menot ovat sovellettavan lainsdddannon mukaiset, ja ne kéytettiin

aiottuun tarkoitukseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/... Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja
vesiviljelyrahastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd ja rahoitussddnnoistd sekd turvapaikka-
ja maahanmuuttorahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja
viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista rahoitussdédnndista.
* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0196 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaira ja EUVL-viite.
* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0196 (COD) olevan
asetuksen numero
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Vakuutan/Vakuutamme, etti lopullisissa tilintarkastuskertomuksissa tai tarkastuskertomuksissa
havaitut sddntdjenvastaisuudet, jotka liittyvét tilivuoteen, on kisitelty asianmukaisesti tilityksessa
erityisesti 98 artiklan noudattamiseksi tilityksen toimittamisen osalta. Vakuutan/Vakuutamme
myds, ettd menot, joiden laillisuuden ja sddntdjenmukaisuuden arviointi on meneilldédn, on jitetty
tilityksesté pois, kunnes ne on todettu laillisiksi ja sdéntdjenmukaisiksi ja voidaan sisdllyttdd jotakin

seuraavaa tilivuotta koskevaan maksatushakemukseen.

Lisédksi vakuutan/vakuutamme, ettd indikaattoreihin, vélitavoitteisiin sekd edistymiseen liittyvit

tiedot pitdvét paikkansa.

Vahvistan/vahvistamme, ettd kidyttoon on otettu toimivat ja oikeasuhteiset

petostentorjuntatoimenpiteet ja ettd niissd otetaan huomioon havaitut riskit.

Lisdksi vahvistan/vahvistamme, ettd tiedossani/tiedossamme ei ole mitéédn salassa pidettyja

maineseikkoja, jotka liittyvét ohjelman toteuttamiseen.
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LIITE XIX
Vuotuisen tarkastuslausunnon malli — 77 artiklan 3 kohdan a alakohta
Vastaanottaja: Euroopan komissio, pddosasto [asianomais(t)en pddosasto(je)n nimi]|
1. JOHDANTO

Mini, allekirjoittanut, joka edustan [tarkastusviranomaisen nimi] riippumattomasti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/...1* 71 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa

merkityksessd, olen tarkastanut

1) 1 paivédnd heindkuuta ... [vuosi] alkanutta ja 30 pdivinid kesdkuuta ... [vuosi+1]
paittynytta tilivuotta koskevan ja ...pdivana ...kuuta ... [komissiolle toimitetun tilityksen

paivdys] paivityn tilityksen, jaljempana 'tilitys',

i1) niiden menojen laillisuuden ja sdéntdjenmukaisuuden, joiden osalta komissiolta on

pyydetty korvausta kyseiselti tilivuodelta (ja jotka sisdltyvit tilitykseen), ja

iii) hallinnointi- ja valvontajirjestelmén toiminnan seké todentanut ohjelmaan [ohjelman nimi,

CClI-koodi], jaljempand 'ohjelma’, liittyvan johdon vahvistuslausuman

77 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisen tarkastuslausunnon antamista varten.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/... Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja
vesiviljelyrahastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd ja rahoitussdénnoistd sekd turvapaikka-
ja maahanmuuttorahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja
viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista rahoitussdédnndista.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0196 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaira ja EUVL-viite.

—_—

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XIX FI



2. HALLINTOVIRANOMAISEN VASTUUALAT

[Hallintoviranomaisen nimi], joka on nimetty ohjelman hallintoviranomaiseksi, vastaa hallinto- ja
valvontajérjestelmin moitteettomasta toiminnasta 72—75 artiklassa vahvistettujen toimintojen ja

tehtdvien suhteen.

Lisidksi [hallintoviranomaisen tai tarvittaessa kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen nimi] vastaa
tilien tdydellisyyden, oikeellisuuden ja totuudenmukaisuuden vahvistamisesta asetuksen (EU)
2021/...* 76 artiklassa (ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../...1**2 46
artiklassa) edellytetylld tavalla.

Lisédksi asetuksen (EU) 2021/..." 74 artiklan mukaisesti on hallintoviranomaisen vastuulla vahvistaa,

ettd tileihin kirjatut menot ovat laillisia, sddntdjenmukaisia ja sovellettavan lainsdddannon mukaisia.
3. TARKASTUSVIRANOMAISEN VASTUUALAT

Asetuksen (EU) 2021/..." 77 artiklan mukaisesti vastuullani on esittdé riippumattomasti lausunto
tilien tdydellisyydestd, oikeellisuudesta ja totuudenmukaisuudesta seka siitd, ovatko tilitykseen
sisdltyvit menot, joista komissiolta on pyydetty korvausta, lailliset ja sdént6jenmukaiset ja toimiiko

kayttoon otettu hallinto- ja valvontajérjestelma moitteettomasti.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0196 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaira ja EUVL-viite.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivdnd ...kuuta ...,
Euroopan aluekehitysrahastosta ja ulkoisista rahoitusvélineistd tuettavaa Euroopan
alueellinen yhteistyd -tavoitetta (Interreg) koskevista erityissdédnnoksistd (EUVL L [...],
[...],s. [...]D-

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0199(COD)) olevan
asetuksen numero ja tdydennetddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, padiviméaéra ja
EUVL-julkaisuviite.

Lisétién, jos kyse on Interreg-ohjelmista.
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Vastuullani on my®os sisédllyttdd lausuntoon lausuma siité, asettaako tarkastustyd johdon

vahvistuslausumassa esitetyt vakuutukset epdilyksenalaisiksi.

Ohjelman tarkastukset tehtiin tarkastusstrategian mukaisesti, ja niissd noudatettiin kansainvilisesti
hyviaksyttyja tilintarkastusstandardeja. Kyseisten standardien mukaan tarkastusviranomaisen on
noudatettava eettisid vaatimuksia sekd suunniteltava ja toteutettava tarkastustyd kohtuullisen

varmuuden saamiseksi tarkastuslausuntoa varten.

Tarkastukseen sisdltyy menettelyjd, joiden tarkoituksena on saada riittdva ja asianmukainen néytto
jaljempéna esitetyn lausunnon tueksi. Toteutetut menettelyt riippuvat tarkastajan ammatillisesta
harkinnasta, mukaan lukien arviointi olennaisen sidént6jen noudattamatta jattamisen riskista,
riippumatta siitd, onko noudattamatta jattdmisen syyna petos vai virhe. Katson, ettd toteutetut
tarkastusmenettelyt ovat olosuhteet huomioon ottaen asianmukaiset ja tdyttavit asetuksen

(EU) 2021/...* vaatimukset.

Katson, ettd hankittu tarkastusndyttod on riittdva ja asianmukainen lausunnon antamisen perustaksi,
[jos tarkastuksen sisdlt6d on rajoitettu:] lukuun ottamatta 4 kohdassa "Tarkastuksen rajoittaminen"

mainittuja seikkoja.

Tiivistelmé ohjelmaa koskevien tarkastusten padasiallisista havainnoista on esitetty liitteené
olevassa asetuksen (EU) 2021/...* 77 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisessa vuotuisessa

tarkastuskertomuksessa.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0196 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaira ja EUVL-viite.

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XIX FI

W



4. TARKASTUKSEN RAJOITTAMINEN
joko

Tarkastuksen sisdltoa ei ollut rajoitettu.

tai

Tarkastuksen siséltdd rajoittivat seuraavat tekijét:
a)

b)

c)

[Huom. Ilmoittakaa tarkastuksen laajuuteen mahdollisesti vaikuttaneet tekijét, kuten todentavien
asiakirjojen puute ja vireilld olevat oikeudenkdynnit, ja arvioikaa jéljempéana kohdassa
"Varauksellinen lausunto" menojen mééré ja rahastoista saadun tuen rahoitusosuus, joihin
tdma kohdistuu, seki tarkastuslausunnon sisdllon rajoituksen vaikutukset. Lisdselvityksid
voidaan tarvittaessa esittdd vuotuisessa tarkastuskertomuksessa.]
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5. LAUSUNTO

joko

(Varaukseton lausunto)

Toteutetun tarkastuksen perusteella katson seuraavaa:

1) Tilitys
— tilityksen tiedot ovat oikeat ja riittavét;

2) Tilitykseen siséltyvien menojen laillisuus ja sddntdjenmukaisuus
— tilitykseen siséltyvit menot ovat lailliset ja siéntdjenmukaiset!,

3) Tarkastuslausunnon antamispéivani kaytossé ollut hallinto- ja valvontajirjestelma
— hallinnointi- ja valvontajirjestelma toimii moitteettomasti

Katson, ettd tarkastus ei aseta johdon vahvistuslausuman vakuutuksia kyseenalaisiksi.

Lukuun ottamatta niitd Interreg-ohjelmia, jotka kuuluvat komission laatimaan toimien
tarkastusten vuotuiseen otokseen Interreg-asetuksen 48 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
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tai

(Varauksellinen lausunto)

Toteutetun tarkastuksen perusteella katson seuraavaa:
1) Tilitys

— tilitys antaa oikean ja riittdvin kuvan [jos tilejd koskee varaus, lisdtdén seuraava

teksti:] lukuun ottamatta seuraavia olennaisia nikokohtia: .......
2) Tilitykseen siséltyvien menojen laillisuus ja sddntdjenmukaisuus

— tilitykseen sisdltyviat menot ovat laillisia ja sdintdjenmukaisia [jos tilejd koskee

varaus, lisdtddn seuraava teksti:] lukuun ottamatta seuraavia nikokohtia: ......

Varauksen vaikutus on rajallinen [tai merkittdvi], ja se vastaa .... (maird euroina

tilitykseen sisdltyvien menojen kokonaismédrista)

3) Tarkastuslausunnon antamispéivéand kaytossé ollut hallinto- ja valvontajirjestelma

— Kéaytdssd oleva hallinto- ja valvontajirjestelma toimii moitteettomasti [jos hallinto- ja

valvontajérjestelmaa koskee varaus, lisdtddn seuraava teksti:] lukuun ottamatta

seuraavia nikokohtial: ......

1 Jos vaikutus kohdistuu hallinto- ja valvontajérjestelmain, eritelkdd elin tai elimet seka
jérjestelmien osat, jotka eivit tdyttdneet vaatimuksia ja/tai toimineet moitteettomasti, paitsi
silloin kun ndma tiedot on jo selvésti esitetty vuotuisessa tarkastuskertomuksessa ja
lausunnon kohdassa viitataan niihin timdn kertomuksen kohtiin, joissa kyseiset tiedot on
esitetty.
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Varauksen vaikutus on rajallinen [tai merkittdvi] ja se vastaa .... (médrd euroina

tilitykseen sisdltyvien menojen kokonaismaérasta).

Katson, ettd tarkastus ei aseta johdon vahvistuslausuman vakuutuksia kyseenalaisiksi/asettaa johdon

vahvistuslausuman vakuutukset kyseenalaisiksi [tarpeeton yliviivataan].

[Jos tarkastus asettaa johdon vahvistuslausuman vakuutukset kyseenalaisiksi,

tarkastusviranomainen esittdd tdssd kohdassa kyseiseen paitelmién johtaneet seikat. ]
tai

(Kielteinen lausunto)

Toteutetun tarkastuksen perusteella katson seuraavaa:

1) tilitys antaa oikean ja riittdvan kuvan / ei anna oikeaa ja riittdvai kuvaa [tarpeeton

yliviivataan]; ja/tai

i1) tilitykseen sisdltyvat menot, joista komissiolta on pyydetty korvausta, ovat/eivét ole

lailliset ja asianmukaiset [tarpeeton yliviivataan]; ja/tai

i) kayttoon otettu hallinto- ja valvontajérjestelma toimii/ei toimi [tarpeeton yliviivataan]

moitteettomasti.
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Téma kielteinen lausunto perustuu seuraaviin seikkoihin:
— tileihin liittyvien olennaisten seikkojen osalta:
ja/tai [tarpeeton yliviivataan]

— niiden tilitykseen sisdltyvien menojen laillisuuteen ja sddntdjenmukaisuuteen liittyvien

olennaisten seikkojen osalta, joista komissiolta on pyydetty korvausta:
ja/tai [tarpeeton yliviivataan]
— hallinnointi- ja valvontajirjestelmén toimintaan liittyvien olennaisten seikkojen osalta!:
Toteutettu tarkastus antaa aihetta epiilld johdon vahvistuslausuman vakuutuksia seuraavilta osin:

[Tarkastusviranomainen voi kansainvélisesti hyviksyttyjen tilintarkastusstandardien mukaisesti
lisétd myo0s tiettyd kysymystd koskevan tarkennuksen, joka ei vaikuta lausuntoon.

Poikkeustapauksissa myos kannanotosta pidattaytymistd voidaan harkita? .]

Jos vaikutus kohdistuu hallinto- ja valvontajérjestelmain, eritelkdd elin tai elimet seka
Jjérjestelmien osat, jotka eivét tdyttaneet vaatimuksia ja/tai toimineet moitteettomasti, paitsi
silloin kun ndma tiedot on jo selvésti esitetty vuotuisessa tarkastuskertomuksessa ja
lausunnon kohdassa viitataan niihin timédn kertomuksen kohtiin, joissa kyseiset tiedot on
esitetty.

kuulu tarkastusviranomaisen toimivallan piiriin.
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Péivamadra:

Allekirjoitus:
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LIITE XX

Vuotuisen valvontakertomuksen malli — 77 artiklan 3 kohdan b alakohta

1. Johdanto

1.1 Kertomuksesta vastaava tarkastusviranomainen ja muut sen valmisteluun osallistuneet
elimet.

1.2 Viiteajanjakso (tilivuosi).

1.3 Tarkastusjakso (tarkastuksen tekemisen ajankohta).

1.4 Tiedot kertomuksen kattamasta ohjelmasta / kattamista ohjelmista ja sen/niiden

hallintoviranomaisista. Jos kertomus kattaa useamman kuin yhden ohjelman tai rahaston,
tiedot on jaoteltava ohjelma- ja rahastokohtaisesti. Niiden kussakin kohdassa on esitettava

nimenomaan kyseistd ohjelmaa ja/tai rahastoa koskevat tiedot.

1.5 Kuvaus kertomuksen valmisteluun ja vastaavan tarkastuslausunnon laadintaan liittyvista

vaiheista.

Tadma kohta mukautetaan Interreg-ohjelmiin Interreg-ohjelmiin sovellettavien toimien
tarkastuksia koskevien, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/...1* ,
jaljempina 'Interreg-asetus', 49 artiklassa vahvistettujen erityisten sdéntdjen perusteella,

jotta voidaan kuvailla kertomuksen valmistelemiseksi toteutetut vaiheet.

Euroopan aluekehitysrahastosta ja ulkoisista rahoitusvilineisté tuettavaa Euroopan
alueellinen yhteistyd -tavoitetta (Interreg) koskevista erityissddnnoksistda (EUVL L [...], [...],
s. [...]D.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS .../... (2018/0199 (COD) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaira ja EUVL-viite.
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2.1

2.2

3.1

3.2

Hallinnointi- ja valvontajérjestelmén (-jarjestelmien) merkittavat muutokset

Tiedot hallintoviranomaisen vastuualueisiin liittyvien hallinnointi- ja valvontajédrjestelmien

mahdollisista merkittdvistd muutoksista ja erityisesti tehtdvien siirtimisesta vélittaville
elimille tai kirjanpitotoiminnosta vastaavalle elimelle sekéd tarkastusviranomaisen

tarkastustyohon perustuva vahvistus siité, ettd 72—76 artiklan ja 81 artiklan vaatimukset

tayttyvit.

Tiedot 83, 84 ja 85 artiklan mukaisten laajennettujen suhteutettujen jérjestelyjen

soveltamisesta.
Tarkastusstrategiaan tehdyt muutokset

Tiedot tarkastusstrategiaan mahdollisesti tehdyistd muutoksista sekd niihin liittyvat
perustelut. Eritelkdi erityisesti toimien tarkastuksessa kdytetyn otantamenetelmén
mahdolliset muutokset (ks. jdljempéni oleva 5 kohta) ja se, muutettiinko strategiaa 83, 84

ja 85 artiklan mukaisten laajennettujen suhteutettujen jéarjestelyjen soveltamisen vuoksi.

Edell4 oleva 1 kohta mukautetaan Interreg-ohjelmiin Interreg-ohjelmiin sovellettavien
toimien tarkastuksia koskevien, Interreg-asetuksen 49 artiklassa vahvistettujen erityisten

sddntdjen perusteella, jotta voidaan kuvailla tarkastusstrategiaan tehdyt muutokset.
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4.1

4.2

4.3

4.4

Jarjestelmitarkastukset (soveltuvin osin')

Tiedot niistd tarkastukset tehneisti elimisti, my0s itse tarkastusviranomaisista, jotka ovat
tarkastaneet ohjelman hallinto- ja valvontajérjestelmin asianmukaisen toiminnan,

jaljempénad 'jarjestelméatarkastukset'.

Kuvaus tehtyjen tarkastusten perusteista, mukaan lukien tiedot sovellettavasta
tarkastusstrategiasta sekd varsinkin riskinarviointimenetelmasta ja tuloksista, joiden
perusteella jarjestelmitarkastuksia koskeva tarkastussuunnitelma on laadittu. Jos
riskinarviointi on paivitetty, paivitys olisi kuvattava edellé tarkastusstrategiaan tehtyja

muutoksia késittelevissd 3 kohdassa.

Jaljempina 9.1 kohdassa olevan taulukon osalta jirjestelmétarkastusten keskeisten
havaintojen ja niiden perusteella tehtyjen johtopditdsten kuvaus, mukaan lukien tiettyja

temaattisia alueita koskevat tarkastukset.

Tiedot siitd, katsottiinko jonkin havaitun sddntdjenvastaisuuden olevan luonteeltaan
systeeminen, ja tiedot toteutetuista toimenpiteistd, mukaan luettuna tiedot
sddntdjenvastaisten menojen ja nithin mahdollisesti liittyvien rahoitusoikaisujen méaérasti

asetuksen 77 artiklan 3 kohdan b alakohdan ja 103 artiklan mukaisesti.

Tédmai kohta on vapaaehtoinen ohjelmille, joita koskee 'laajennettujen suhteutettujen

jarjestelyjen' soveltaminen kyseessd olevaan tilivuoteen.
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4.5

4.6

4.7

5.1

Tiedot edellisind tilivuosina jérjestelméatarkastuksissa annettujen suositusten aiheuttamista

jatkotoimista.

Kuvaus rahoitusvélineisiin tai tiettyjen sdéntdjen (esim. valtiontuki, julkiset hankinnat,
yksinkertaistetut kustannusvaihtoehdot, kustannuksiin perustumaton rahoitus) piiriin
kuuluviin muihin menolajeihin tai kustannuksiin liittyvisti sdintojenvastaisuuksista tai
puutteista, jotka on havaittu jirjestelmétarkastuksissa, ja jatkotoimista, joilla

hallintoviranomainen on korjannut niitd sdéntdjenvastaisuuksia tai puutteita.

Jarjestelmatarkastuksista saatu varmuustaso (matala/keskinkertainen/korkea) ja sen

perustelu.
Toimien tarkastukset

5.1-5.10 kohdat mukautetaan Interreg-ohjelmiin Interreg-ohjelmiin sovellettavien toimien
tarkastuksia koskevien, Interreg-asetuksen 49 artiklassa vahvistettujen erityisten sdéntojen

perusteella, jotta voidaan kuvailla kertomuksen valmistelemiseksi toteutetut vaiheet.

Tiedot elimistd (mukaan luettuna itse tarkastusviranomainen), jotka ovat tehneet toimien

tarkastuksia (79 artiklan mukaisesti).
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52

53

54

5.5

Sovelletun otantamenetelmin kuvaus ja tieto siitd, onko menetelma tarkastusstrategian

mukainen.

Tilastollisen tai muun kuin tilastollisen otantamenettelyn otantaparametrit ja selvitys
taustalaskelmista ja sovelletusta ammatillisesta harkinnasta. Néihin tietoihin olisi
siséllyttdvd muun muassa olennaisuusraja, luottamustaso, otantayksikkd, odotettu
virhetaso, otantasuhde, standardipoikkeama, perusjoukon arvo, perusjoukon koko,
otoskoko ja osittamista koskevat tiedot. Otoksen valintaan, kokonaisvirhetasoon ja
jaannosvirhetasoon liittyvét taustalaskelmat on esitettdva jaljempéané 9.3 kohdassa

muodossa, josta kdyvét ilmi perusvaiheet kdytetyn otantamenetelmin mukaan.

Tileille sisdltyvien médérien sekd maksua koskevissa maksatushakemuksissa tilivuoden
aikana ilmoitettujen méiérien ja sen perusjoukon, josta satunnaisotos poimittiin
(9.2 kohdassa olevan taulukon sarake A), tdsmaytys. Tdsmiytys sisdltdd negatiiviset

otantayksikot, joita varten on tehty rahoitusoikaisuja.

Jos negatiivisia otantayksikoitd on, vahvistus siitd, ettd niitd on kasitelty erilliseni

perusjoukkona. Néiden yksikoiden tarkastuksista saatujen keskeisten tulosten analyysi,

jonka pédasiallisena tarkoituksena on todentaa, onko (jdsenvaltion tai komission tekemét)

paitokset rahoitusoikaisujen soveltamisesta kirjattu tileihin peruutettuina maarina.
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5.6

5.7

Jos sovelletaan muuta kuin tilastollista otantamenetelmai, ilmoittakaa syyt menetelméin
kéytolle, tarkastusten kattamien otantayksikkdjen prosenttiosuus seké toimet, joilla

varmistettiin otoksen sattumanvaraisuus ottaen huomioon, ettd otoksen on oltava edustava.

IImoittakaa lisdksi toimet, joilla varmistettiin otoksen riittdva koko, jotta
tarkastusviranomainen voi laatia pitevén tarkastuslausunnon. Jos sovelletaan muuta kuin

tilastollista otantamenetelmas, lasketaan my0s arvioitu kokonaisvirhetaso.
Toimien tarkastusten keskeisten havaintojen analyysi, josta ilmenevit

a) tarkastettujen otantayksikoiden lukumaérd, nithin liittyvéat maarat

b)  virhetyyppi otantayksikon mukaan'

¢)  havaittujen virheiden luonne?

d) ositteen® virhetaso ja vastaavat vakavat puutteet tai sdantdjenvastaisuudet, virhetason
yldraja, perimméiset syyt, ehdotetut korjaavat toimenpiteet (mukaan lukien
toimenpiteet, joilla on tarkoitus parantaa hallinnointi- ja valvontajirjestelmid) ja

vaikutukset tarkastuslausuntoon.

Sattumanvarainen, systeeminen, epasdénndllinen.

Esimerkiksi tukikelpoisuus, julkiset hankinnat, valtiontuki.

Ositteen virhetaso on ilmoitettava, jos on toteutettu osittaminen, joka kattaa alaryhmdt, joilla
on samankaltaisia ominaisuuksia. Niitd alaryhmia ovat esimerkiksi toimet, jotka
muodostuvat rahoitusosuuksien maksamisesta ohjelmasta rahoitusvélineisiin, muihin
arvokkaisiin eriin tai rahastoihin (useista rahastoista rahoitettujen ohjelmien tapauksessa).
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Lisdksi on toimitettava lisdselvitys 9.2 ja 9.3 kohdassa esitetyisti tiedoista erityisesti

kokonaisvirhetason osalta.

5.8 Tiedot mahdollisista tilivuotta koskevista ja toimien tarkastuksesta johtuvista
rahoitusoikaisuista, jotka hallintoviranomainen on tehnyt ennen tilityksen toimittamista
komissioon, mukaan lukien kiinteiméaéariiset tai ekstrapoloidut oikaisut, joiden seurauksena
tilitykseen sisdltyvien menojen jadnndsvirhetaso laskee 2 prosenttiin 98 artiklan

mukaisesti.

5.9 Kokonaisvirhetason ja jddnnosvirhetason vertaaminen (kuten 9.2 kohdasta ilmenee)
2 prosentin olennaisuusrajaan, jotta voidaan miirittdd, onko perusjoukko olennaisesti

virheellinen, ja vaikutukset tarkastuslausuntoon.

5.10 Tiedot siitd, katsottiinko jonkin havaitun sdéntdjenvastaisuuden olevan luonteeltaan
systeeminen, ja toteutetuista toimenpiteistd, mukaan luettuna tiedot sdéntdjenvastaisten

menojen ja nithin mahdollisesti liittyvien rahoitusoikaisujen maarésta.

5.11 Tiedot toimien tarkastusten tulosten seurannasta suhteessa Interreg-ohjelmien yhteiseen
otokseen Interreg-ohjelmiin sovellettavien toimien tarkastuksia koskevien erityisten

sadntdjen perusteella Interreg-asetuksen 49 artiklan mukaisesti.

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XX FI

~



5.12

5.13

5.14

6.1

6.2

Tiedot aiempien tilivuosien toimien tarkastusten tulosten ja etenkin vakavien systeemisten

puutteiden seurannasta.
Taulukko virhetyyppien mukaisesta luokittelusta.

Toimien tarkastusten keskeisten havaintojen perusteella tehdyt paatelmaét hallinnointi- ja

valvontajérjestelmien asianmukaisesta toiminnasta.

Tédmai kohta mukautetaan Interreg-ohjelmiin Interreg-ohjelmiin sovellettavien toimien
tarkastuksia koskevien, Interreg-asetuksen 49 artiklassa vahvistettujen erityisten sédéntdjen

perusteella, jotta voidaan kuvailla pdédtelmien tekemiseksi toteutetut vaiheet.
Tilien tarkastukset
Tilien tarkastukset toteuttaneet viranomaiset/elimet.

Kuvaus tarkastusmenetelmaésté, jolla varmistetaan, etti tilit ovat tdydelliset, oikeat ja
totuudenmukaiset. Téhén sisdltyvit tiedot jarjestelmitarkastusten ja toimien tarkastusten

yhteydessé tehdyisté tarkastuksista siltd osin kuin ne liittyvit tilien varmistukseen ja

lisatarkistuksiin, jotka esitetdéin alustavassa tilityksessd ennen sen ldhettdmistid komissioon.
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6.3

6.4

7.1

7.2

Tarkastuksista tehdyt paitelmat, jotka liittyvit tilien tdydellisyyteen, oikeellisuuteen ja
totuudenmukaisuuteen, mukaan lukien kyseisten paédtelmien johdosta tehdyt ja tilityksessi

ndkyvit vastaavat rahoitusoikaisut.

Tiedot siitd, katsottiinko jonkin havaitun sddntdjenvastaisuuden olevan luonteeltaan

systeeminen, ja toteutetuista toimenpiteista.
Muut tiedot

Tarkastusviranomaisen arviointi epdillyistd petoksista, jotka on havaittu sen suorittamissa
tarkastuksissa (ja muiden kansallisten tai unionin elimien ilmoittamat tapaukset, jotka
liittyvét tarkastusviranomaisen tarkastamiin toimiin), sekd toteutetuista toimenpiteista.
Tiedot tapausten lukumaiirésti, vakavuudesta ja madristd, joita tapaukset koskevat, jos

tiedossa.

Tapahtumat tilivuoden paittymisen jilkeen ennen vuotuisen valvontakertomuksen
toimittamista komissioon, kun ndmai tapahtumat on huomioitu varmuustason

mairittimisessa ja tarkastusviranomaisen lausunnossa.
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8. Kokonaisvarmuustaso

8.1 Tiedot hallinto- ja valvontajdrjestelmin asianmukaiseen toimintaan liittyvésta

kokonaisvarmuustasosta ja selvitys siitd, kuinka tdma taso on saatu jérjestelmatarkastusten

ja toimien tarkastusten yhteistuloksena. Tarpeen mukaan tarkastusviranomaisen on myos

huomioitava muiden kansallisten tai unionin tarkastusten tulokset.

8.2 Toteutettujen vaikutuksia lieventévien toimien, jotka eivét liity rahoitusoikaisuihin,
arviointi, toteutetut rahoitusoikaisut ja arvio siité, tarvitaanko hallinnointi- ja
valvontajérjestelmien parantamisen ndkokulmasta tai unionin talousarvioon kohdistuvien

vaikutusten nidkokulmasta tdydentdvid korjaustoimia.

6674/21 ADD 2 REV 1

10

LIITE XX FI



9. VUOTUISEN VALVONTAKERTOMUKSEN LIITTEET

9.1 Jarjestelméatarkastusten tulokset
Ohjelma: [CCI-koodit ja ohjelman nimi] Yleisarviointi
Rahasto (ryhmd 1, 2,
(useista Tarkastuksen Lopullisen 3,4)
Tarkastettu taho rahastoista ek tarkastuskertomuksen Keskeiset vaatimukset (KR) (soveltuvin osin) [asetuksen Huomautukset
hoitettava otsticko paivays i
ra hiel [liitteen XT taulukon 1 mukaisesti liitteen XI
ohjelma) taulukon 2
mukaisesti]
KR | KR | KR | KR | KR | KR | KR | KR | KR
2 3 4 5 6 7 8 9 10
Hallintoviranomainen
Vilittava elin
(elimet)
Kirjanpitotoiminto
(ellei
hallintoviranomaisen
suorittama)
Huom. Tyhjat taulukon kohdat viittaavat keskeisiin vaatimuksiin, joita ei sovelleta tarkastettuun yksikkdon.
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9.2

Toimien tarkastusten tulokset

A B C D E F G H
Sitd perus- Sadntdjen- Kokonais- Muissa
Ohjelman joukkoa Tilivuotta koskevat vastaisten vithe tasi)n Muut tarkastetuissa
Ohjelman menot, jotka on menojen . o | Jaannoskokonais- menoissa
Rahasto CCI- Jem vastaava & . noJe Kokonaisvirhetaso johdosta . ! tarkastetut 'S
. nimi mairs tarkastettu satunnais- méard hd virhetaso e todettujen
koodi ; otannassa satunnais- t.e e menot sdantdjenvastaisten
curoina, oikaisut . g
josta otos on otannassa menojen maard
poimittu* Mééré**** %*****
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Sarake A viittaa positiiviseen perusjoukkoon, josta satunnaisotos on poimittu, ts. hallintoviranomaisen/kirjanpitotoiminnon
kirjanpitojirjestelméén viety tukikelpoisten menojen kokonaismaérad, joka on sisdllytetty komissiolle esitettyihin maksatushakemuksiin,
vahennettynd mahdollisilla negatiivisilla otantayksikoilld. Tarvittaessa selvitykset annetaan 5.4 kohdassa.

Kokonaisvirhetaso lasketaan ennen kuin mahdolliset rahoitusoikaisut tehdiin tarkastettuun otokseen tai perusjoukkoon, josta satunnaisotos on
poimittu. Jos satunnaisotos kattaa useamman kuin yhden rahaston tai ohjelman, sarakkeessa D esitetty (laskettu) kokonaisvirhetaso koskee
koko perusjoukkoa. Jos kdytetddan ositusta, lisdtietoja ositteista on annettava 5.7 kohdassa.

Sarake G viittaa menoihin, jotka on tarkastettu tdydentidvén otoksen yhteydessa.

Tarkastettujen menojen maéra (jos kdytetddn aliotantaa, tdssé sarakkeessa ilmoitetaan vain tosiasiallisesti tarkastettujen menojen maéra).
Tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa perusjoukkoon.

9.3 Satunnaisotoksen valintaan, kokonaisvirhetasoon ja kokonaisjddanndsvirhetasoon liittyvit taustalaskelmat
6674/21 ADD 2 REV 1 13
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1.1

1.2

1.3

LIITE XXI
Vuotuisen tarkastuskertomuksen malli — 81 artiklan 5 kohta
Johdanto
Tiedot kertomuksen valmisteluun osallistuneesta ulkopuolisesta tarkastusyrityksesta.

Viiteajanjakso (esim. 1. heindkuuta N-1 — 30. kesdkuuta N).

Tarkastuskertomuksen kattama(t) rahoitusviline(et)/toimivaltuus(-valtuudet) ja ohjelmaf(t).

Tiedot siitd rahoitussopimuksesta, jota kertomus koskee (jdljempénéa 'rahoitussopimus').

EIP:n/EIR:n tai muiden kansainvélisten rahoituslaitosten sisdisten valvontajirjestelmien

tarkastus

Tulokset ulkopuolisen tahon suorittamasta EIP:n tai muiden sellaisten kansainvilisten
rahoituslaitosten, joissa jokin jdsenvaltio on osakkaana, sisdisen valvontajdrjestelman
tarkastuksesta, jossa arvioidaan sisdisen valvontajdrjestelmin rakennetta ja tehokkuutta ja

joka kattaa seuraavat osatekijit:
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2.1

2.2

23

24

Toimivaltuuksien hyviksymisprosessi.

Rahoituksen vilittdjien arviointi- ja valintaprosessi: virallinen ja laadunarviointi.

Rahoituksen vilittdjien kanssa toteutettavien liiketoimien hyvéksymisprosessi ja

asiaankuuluvien rahoitussopimusten allekirjoittaminen.

Rahoituksen vilittdjien valvontaprosessit seuraavalta osin:

2.4.1 rahoituksen vilittdjien raportointi;

2.4.2 kirjanpitoaineiston sdilyttdminen;

2.4.3 maksut lopullisille vastaanottajille;

2.4.4 lopullisten vastaanottajien tukikelpoisuus;

2.4.5 rahoituksen vilittdjien perimit hallintomaksut ja -kustannukset;
2.4.6 ndkyvyyttd, avoimuutta ja viestintdd koskevat vaatimukset;

2.4.7 rahoituksen vilittdjien tdytdntoon panemat valtiontukivaatimukset;

2.4.8 sijoittajien eriytetty kohtelu tapauksen mukaan;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.4.9 rahanpesuun, terrorismin rahoitukseen, veronkiertoon, veropetoksiin tai verovilppiin

sovellettavan unionin lainsddddnnon noudattaminen.
Hallintoviranomaiselta saatujen maksujen késittelyjarjestelmat.

Hallintokustannuksiin ja -maksuihin liittyvien méérien laskentamenetelmét ja

maksujérjestelmit.
Rahoituksen vilittdjille suoritettavien maksujen késittelyjérjestelmat.

Rahastoista rahoitusvélineisiin maksetusta tuesta johtuvien korko- ja muiden tuottojen

kasittelyjarjestelmat.

Edelld olevien 2.1, 2.2 ja 2.3 kohdan osalta ensimmaéisen vuotuisen tarkastuskertomuksen

toimittamisen jdlkeen tietoja ei tarvitse toimittaa muista kuin menettelyjen tai jarjestelyjen

paivityksisté tai muutoksista.

2.9

Viimeista tilivuotta koskevassa vuotuisessa tarkastuskertomuksessa on 2.1-2.8 kohdassa

esitettyjen tietojen lisdksi annettava seuraavat tiedot:
2.9.1 Sijoittajien eriytetyn kohtelun kaytto;

2.9.2 Saavutettu kerrannaissuhde verrattuna takuita antavien rahoitusvélineiden

takuusopimuksissa sovittuun kerrannaissuhteeseen;
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3.1

3.2

2.9.3 Rahastoista rahoitusvélineisiin maksetusta tuesta johtuvien korko- ja muiden

tuottojen kayttd 60 artiklan mukaisesti;

2.9.4 Sellaisten rahastoista maksetusta tuesta johtuvien varojen kéytto, jotka on maksettu
takaisin rahoitusvilineille, tukikelpoisuusajan paittymiseen saakka ja jérjestelyt,
jotka on otettu kdyttoon kyseisten varojen kayttdmiseksi tukikelpoisuusajan

paittymisen jilkeen 62 artiklan mukaisesti.
Tarkastuksen padtelmat

Péédtelmat siitd, voiko ulkopuolinen tarkastusyritys antaa sovellettavien sddntdjen
mukaisesti kohtuullisen varmuuden EIP:n tai muiden kansainvélisten rahoituslaitosten,
joissa jokin jasenvaltio on osakkaana, kdyttoon ottaman sisdisen valvonnan jarjestelmén

rakenteesta ja tehokkuudesta 2 kohdassa tarkoitettujen seikkojen osalta.
Suoritettuun tarkastustydhon perustuvat havainnot ja suositukset.

Edell4 olevien 3.1 ja 3.2 kohdan on perustuttava 2 kohdassa tarkoitetun tarkastustyon
tuloksiin, ja niissé on otettava tarpeen mukaan huomioon samaan rahoitusvilineen
tdytdntdonpanosta vastaavaan elimeen ja/tai samoihin rahoitusvilineitd koskeviin

toimivaltuuksiin kohdistettujen muiden kansallisten tai unionin tarkastusten tulokset.
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LIITE XXII

Tarkastusstrategian malli — 78 artikla

1. JOHDANTO

a)

b)

d)

Tiedot tarkastusstrategian kattamista ohjelmista (nimet ja CCI-koodit!), rahastoista ja

kaudesta.

Tarkastusstrategian laatimisesta, seuraamisesta ja paivittimisestd vastaavan
tarkastusviranomaisen sekd muiden tdmén asiakirjan laatimiseen mahdollisesti

osallistuneiden elinten tiedot.

Tarkastusviranomaisen status (kansallinen, alueellinen tai paikallinen julkinen elin)

sekd elin, jonka osa tarkastusviranomainen on.

Selvitys tehtdvanmadrittelysti, tarkastuksen perussddannoisti tai kansallisesta
lainsddddnnostd (soveltuvin osin), josta selvidvit tarkastusviranomaisen ja muiden

sen vastuulla tarkastuksia tekevien elinten kaikki tehtivit ja vastuut.

Tarkastusviranomaisen antama vahvistus siitd, ettd tarkastuksia suorittavat elimet
ovat tehtivissddn vaadittavalla tavalla toiminnallisesti ja organisatorisesti

riippumattomia.

IImoittakaa ohjelmat, jotka kuuluvat yhteisen hallinto- ja valvontajirjestelmén piiriin, jos

usealle ohjelmalle laaditaan yksi tarkastusstrategia.
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2. RISKINARVIOINTI

a)  selvitys noudatetusta riskinarviointimenettelysti ja

b) tiedot riskinarvioinnin sisdisistd paivitysmenettelyista.
3. MENETELMAT
3.1 Yleistd

a)  Tiedot kansainvélisesti hyviksytyistd tarkastusstandardeista, jotka
tarkastusviranomainen ottaa huomioon tarkastusty0ssaan.

b)  Tiedot siitd, miten tarkastusviranomainen saa varmuuden vakiomuotoisen hallinto- ja
valvontajérjestelmén piiriin kuuluvista ohjelmista ja ohjelmista, joihin sovelletaan
laajennettuja suhteutettuja jarjestelyji (tdrkeimpien osien kuvaus — tarkastusten
tyypit ja soveltamisala).

c) Tiedot olemassa olevista menettelyistid, joiden avulla vuotuinen valvontakertomus ja

tarkastuslausunto laaditaan ja toimitetaan komissioon asetuksen 77 artiklan 3 kohdan
mukaisesti. Interreg-ohjelmiin sovelletaan tarvittavia poikkeuksia Interreg-ohjelmiin
sovellettavien toimien tarkastuksia koskevien erityisten sddntdjen perusteella

Interreg-asetuksen 49 artiklan mukaisesti.
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d)

Tiedot tarkastusta koskevista oppaista tai menettelyistd, joihin siséltyy kuvaus
tarkastustyon keskeisistd vaiheista, mukaan lukien sellaisten virheiden luokittelu ja
kisittely, jotka on havaittu komissiolle asetuksen 77 artiklan 3 kohdan b alakohdan

mukaisesti toimitettavan vuotuisen valvontakertomuksen valmistelussa.

Interreg-ohjelmien osalta tiedot erityisistd tarkastusjérjestelyisté ja selvitys siité,
miten tarkastusviranomainen aikoo varmistaa komission kanssa tehtdvén yhteistyon

sellaisten toimien tarkastusten yhteydessé, jotka kuuluvat Interreg-ohjelmien

yhteiseen otokseen, jonka komissio poimii Interreg-asetuksen 49 artiklan mukaisesti.

Interreg-ohjelmien osalta, kun voidaan pyytia lisitarkastuksia Interreg-asetuksen 49
artiklan mukaisesti, tiedot erityisistd tarkastusjérjestelyisté tltd osin ja

lisdtarkastusten vuoksi toteutettavista jatkotoimista.

3.2 Hallinnointi- ja valvontajérjestelmien asianmukaista toimintaa koskevat tarkastukset

(jarjestelméatarkastukset)

Tiedot tarkastettavista elimisté/rakenteista ja olennaisista vaatimuksista

jarjestelmatarkastuksissa. Luettelon on sisdllettdva kaikki elimet, jotka on nimetty

kahdentoista viimeksi kuluneen kuukauden aikana.

Tapauksen mukaan tiedot tarkastuselimestd, joka suorittaa tarkastukset

tarkastusviranomaisten puolesta.
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Tiedot mahdollisista jarjestelmitarkastuksista, jotka koskevat esimerkiksi seuraavia

temaattisia alueita tai elimié:

a)

b)

d)

g)

hallinnollisten ja paikalla tehtdvien hallinnon tarkastusten laatu ja méiaréd suhteessa
sovellettavaan lainsdddantoon, kuten julkisia hankintoja koskeviin sddntoihin,

valtiontukisdéntoihin tai ymparistovaatimuksiin;

hankkeiden valinnan ja hallinnon tarkastusten laatu hallintoviranomaisen tai

vilittdvéin elimen tasolla;

rahoitusvélineiden perustaminen ja tdytdntdonpano rahoitusvélineen

tdytintoonpanosta vastaavan elimen tasolla;

sdahkoisten jarjestelmien toiminta ja turvallisuus ja niiden yhteys komission sdhkdisen

tiedonvaihtojirjestelmén kanssa;

hallintoviranomaisen toimittamien ohjelman tavoitteisiin, vilitavoitteisiin ja

edistymiseen liittyvien tietojen luotettavuus;
rahoitusoikaisut (ja vihennykset tilityksesti);

tehokkaiden ja oikeasuhteisten petostentorjuntatoimenpiteiden ottaminen kayttdon

petosriskin arvioinnin perusteella.
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33 Toimien tarkastukset
3.3.1  Kaikki ohjelmat paitsi Interreg-ohjelmat

a)  Kuvaus asetuksen 79 artiklan mukaisesti kdytettdvasti otantamenetelmaisté (tai tiedot
menetelmid koskevasta sisdisestd asiakirjasta) ja muista toimien tarkastuksessa
noudatettavista menettelyistd, jotka liittyvit havaittujen virheiden luokitteluun ja

kasittelyyn, myds petosepdilyihin.

b)  Erillinen kuvaus on annettava niiltd vuosilta, jolloin jdsenvaltiot aikovat noudattaa
asetuksen 83 artiklan mukaista laajennettua suhteutettua jérjestelmaii yhden tai

useamman ohjelman osalta.
3.3.2  Interreg-ohjelmat

a)  Kuvaus Interreg-asetuksen 49 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteutettavasta
havaintojen ja virheiden kisittelystd (tai tiedot sitd koskevasta sisdisestd asiakirjasta)
ja muista toimien tarkastuksessa noudatettavista erityisistd menettelyistd, jotka

liittyvét komission vuosittain poimimaan Interreg-ohjelmien yhteiseen otokseen.

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XXII FI

W



b)  Erillinen kuvaus olisi annettava niiltd vuosilta, jolloin Interreg-ohjelmiin
sovellettavien toimien tarkastuksia koskeva yhteinen otos ei sisilld toimia tai
otantayksikoitd kyseessé olevasta ohjelmasta ja jolloin tarkastusviranomainen

suorittaa otannan Interreg-asetuksen 49 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

Kun kyseessd on b alakohdassa tarkoitettu otanta, on annettava kuvaus
tarkastusviranomaisen kiyttaméstd otantamenetelmaistd ja muista toimien tarkastuksessa
noudatettavista erityisistd menettelyistd eli menettelyistd, jotka liittyvit havaittujen

virheiden luokitteluun ja késittelyyn jne.
34 Tilien tarkastukset

Kuvaus tilien tarkastuksissa kéytettdvista 1ahestymistavasta.
3.5 Johdon vahvistuslausuman todentaminen

Tiedot sisdisistd menettelyistd, joista ilmenee hallintoviranomaisen laatiman johdon

vahvistuslausuman vakuutusten todentamiseen liittyva tyo tarkastuslausunnon antamiseksi.
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4. SUUNNITELTU TARKASTUSTYO

a)

b)

kohdistuvien tarkastusten, alustava aikataulu seuraavasti:

sekd selvitys riskinarvioinnin tulosten ja suunnitellun tarkastustyon vélisistd yhteyksista.

Meneilldén olevaan tilivuoteen sekd kahteen seuraavaan tilivuoteen liittyvien tarkastusprioriteettien ja tavoitteiden kuvaus ja perustelut

Meneilldédn olevaan tilivuoteen sekd kahteen seuraavaan tilivuoteen liittyvien jérjestelmaitarkastusten, myos erityisiin temaattisiin aloihin

Viranomaiset/elimet tai
tarkastuksen kohteena olevat
tietyt temaattiset alueet

CCI-
koodi

Ohjelman
nimi

Tarkastuksesta
vastaava elin

Riskinarvioinnin
tulos

20xx

Tarkastuksen
tavoite ja
laajuus

20xx

Tarkastuksen
tavoite ja
laajuus

20xx

Tarkastuksen
tavoite ja
laajuus
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5. RESURSSIT
a) tarkastusviranomaisen organisaatiokaavio

b)  nykyistd tilivuotta sekd kahta seuraavaa tilivuotta varten kohdennetut resurssit (seké

tarvittaessa tiedot suunnitellusta ulkoistamisesta ja sen soveltamisalasta).
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LIITE XXIII

Maksatushakemusten malli — 91 artiklan 3 kohta

MAKSATUSHAKEMUS

EUROOPAN KOMISSIO
Asianomainen rahasto!: <type="S" input="S" >2
Komission viite (CCI): <type="S" input="S5">
Ohjelman nimi: <type="S" input="G">
Komission péatos: <type="S" input="G">
Komission paitoksen paivamaara: <type="D" input="G">
Maksatushakemuksen numero: <type="N"input="G">
Maksatushakemuksen esittdmispaiva: <type="D" input="G">
Kansallinen viite (vapaaehtoinen): <type="S" maxlength="250"

input="M">

Jos ohjelmaan liittyy useampi kuin yksi rahasto, kustakin rahastosta olisi l&hetettdva
erillinen maksatushakemus.

2 Selitykset:

tyyppi (type): N = numero, D = pdiviys, S = merkkijono, C = rastittava ruutu,

P = prosenttiosuus, B = Boolen sydte, Cu = rahayksikko;

syottotapa (input): M = manuaalinen, S = valinta, G = jirjestelmé tuottaa.
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Tami maksatushakemus koskee 91 artiklan mukaisesti seuraavaa tilivuotta:

Alkaen!

<type="D" input="G">

saakka:

<lyp€= ND 14 input= HGH>

Tilivuoden ensimmaéinen pdivd, jonka sdhkoinen jérjestelma koodaa automaattisesti.
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Menot jaettuna toimintalinjan ja tarvittaessa alueluokan mukaan

sellaisina kuin ne ovat merkittyind kirjanpitotoiminnosta vastaavan elimen tileihin

(My0s ohjelmasta rahoitusvélineisiin maksetut rahoitusosuudet (92 artikla) ja valtiontukien yhteydessd maksetuista ennakkomaksuista (91 artiklan 5

kohta))

Téama taulukko ei sisélld menoja, jotka liittyvit sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tiyty, lukuun ottamatta toimia,
jotka edistdavit mahdollistavien edellytykset tayttymista

Toimien toteuttamisesta

Laskentaperuste (julkinen tai

tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien

Suoritetun tai suoritettavan

o . Teknisen avun méaéra julkisen rahoitusosuuden
kokonaismaérd 91 artiklan . e .
o o 1 91 artiklan 3 kohdan 4 kohdan a ia b alakohdan 91 artiklan 3 kohdan kokonaisméérd 91 artiklan
Toimintalinja yhteensd) . . Jabak b alakohdan mukaisesti 3 kohdan c alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan c alakohdan
mukaisesti
(A) (B) © D) ()
Toimintalinja 1
Viahemmin <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
kehittyneet alueet

<type= "CM " lnput= HM!I>

<Wpe= ch " lnput= HMH>

1

laskenta mukautetaan automaattisesti julkiseksi.
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Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Teknisen avun méaéra
91 artiklan 3 kohdan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

Toimintalinja yhteensd) 91 artlklaq 3 kohdgn 4 kohdan aJa.b algkohdan b alakohdan mukaisesti 3 kohdan c alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti
(A) (B) ©) D) (E)
Siirtyméalueet <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Kehittyneemmiit <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
alueet

Syrjdisimmaét alueet
ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<lyp€:”SN il’lpul‘:”G”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

Viahemmain <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
kehittyneet alueet

Siirtyméaalueet <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Kehittyneemmaét <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
alueet
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Toimintalinja

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Teknisen avun méaéra
91 artiklan 3 kohdan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

.1 . .
yhteensd) ol artlklag > kOhd?m 4 kohdan aJa.b algkohdan b alakohdan mukaisesti 3 kohdan c alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan ukaises
mukaisesti
(A) (B) (©) (D) )

Syrjdisimmaét alueet
ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Vidhemmain
kehittyneet alueet

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat
alueet

<lyp€:”SN il’lpul‘:”G”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmaét alueet
ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type= ng l'l’lpl/tl‘: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<1yp€: !!Cu " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= HGH>

<lj/pe=”Cu" mpul= HGH>

<Wpe= ch " lnput= HGH>
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TAI

Menot jaettuna erityistavoitteen mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind hallintoviranomaisen tileihin

Sovelletaan AMIF:4éan, ISF:44n ja BMVI:hin

Tama taulukko ei sisdlld menoja, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tdyty, lukuun ottamatta toimia,
jotka edistdavit mahdollistavien edellytysten tayttymista.

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaira

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden

. . . kokonaismaird 91 artiklan
Erityistavoite yhteensi) 91 artlklar} 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan c alakohdan "
mukaisesti
(A) (B) ©) (D)
Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan UKAISes
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan (lukuun
ottamatta erityistd kauttakulkujérjestelyd) tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI-
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti
(erityinen kauttakulkujarjestely)

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan UKAISes
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI-
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"

Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF-

asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI-
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan UKAISes
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

4 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan

4 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

6 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type= ”S” ll’lput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sté
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan UKAISes
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sté
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type= ”S” ll’lput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti Kaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan mukatsesti
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<D}pe: NCu ” input: HMN>

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 19 artiklan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<U}pe: I/Cu ” il’lput: NM”>

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 20 artiklan mukaisesti ("siirto
sisddan"

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 20 artiklan mukaisesti ("siirto
ulos")

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Teknistd apua koskeva erityistavoite
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaara

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 91 artiklan

yhteensd) 91 artlklaq 3 kohd?m 4 kohdan a Ja.b algkohdan 3 kohdan ¢ alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan ¢ alakohdan UKAISes
mukaisesti
(A) (B) ©) D)

Tekninen apu 35 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisdlly alueluokkia (tapauksen

mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyéd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Tama taulukko ei sisdlld menoja, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tdyty, lukuun ottamatta toimia,

jotka edistdavit mahdollistavien edellytykset tayttymista.

Toimintalinja

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaira

Unionin rahoitusosuuksien
kokonaisméérd 91 artiklan

Teknisen avun méaari
91 artiklan 3 kohdan

Suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméérd 91 artiklan

yhteensd) () ol artlklar} 3 kohd?m 4 kohdan aJa.b algkohdan b alakohdan mukaisesti 3 kohdan c alakohdan
a alakohdan ja 91 artiklan mukaisesti mukaisesti
4 kohdan c alakohdan 4
mukaisesti
A) (B) ©) (D) (E)

Toimintalinja 1

<type='"S'input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type='S'input="'C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type='"S'input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<lyp€: !ICu " lnput= HGN>

<l:ype=!rcun input= HGN>

<typ€: ”Cu " lnput= "G">

<type= "CM " lnput= HG 5N

<type= "Cu " lnput= HG 5N
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Hyviksymalla timdn maksatushakemuksen kirjanpitotoiminnon toteuttava elin

ILMOITUS

/hallintoviranomainen pyytéa jaljempand mainittujen mairien maksamista.

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen edustaja:

tai

Kirjanpitotoiminnosta vastaavan hallintoviranomaisen edustaja:

<lyp€: " input= "G">

MAKSATUSHAKEMUS

RAHASTO

Viahemmin . N Kehittyneemmiit Syd als 1rpmat alucet ja

. Siirtyméaalueet pohjoisen harvaan

kehittyneet alueet alueet
asutut alueet
(A) (B) ©) (D)

<Zyp€=”S" <t:ype=/lcu" <Z:)}pe=”CuN <type= "Cu " <type= "Cu "
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
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HUOMAUTUKSET

Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien
tapauksessa, joihin ei sisélly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan
alueellinen yhteistyd -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

RAHASTO MAARA
<Z)}pe= IISH input= HG H> <tj/pe= NCu n input= IIG H>
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tai

Sovelletaan AMIF:&én, IS:44n ja BMVI:hin

Rahasto

Madrat

<type= N input= "G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<l)}pe: HCu ” i}’lput: NG !I>

<type="S" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="S" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai BMVI:sté
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan (lukuun
ottamatta erityistd kauttakulkujérjestelyd) tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti
(erityinen kauttakulkujérjestely)

<type="Cu" input="G">

<type="S" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ”S" lnput= HG 5N

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sti annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ng input= "G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
19 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
20 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">
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HUOMAUTUKSET

Maksu suoritetaan seuraavalle pankkitilille:

Nimetty elin <type="S" maxlength="150" input="G">
Pankki <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC <type="S" maxlength="11" input="G">

IBAN-tilinumero

<type="S" maxlength="34" input="G">

Tilin haltija (jos se ei ole
sama kuin nimetty elin)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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Lisays 1

Tiedot 92 artiklassa tarkoitetuista rahoitusvélineisiin maksetuista ohjelman rahoitusosuuksista, jotka siséltyvéat

maksatushakemukseen (ohjelman alusta kumuloituneet maarét)

Ensimmdiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvilineeseen
maksettu maard 92 artiklan mukaisesti (enintddn 30 prosenttia
rahoitusvélineisiin asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien
ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaérésta)

Vastaava kuitattu méara 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti1

(A)

(B)

©

(D)

Toimintalinja

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaara

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaara 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméadra

Toimintalinja 1

Viahemmén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmdt alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<lype= NCu " ll’lput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Tétd madrad ei siséllytetd maksatushakemukseen.
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Ensimmaiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvélineeseen
maksettu maard 92 artiklan mukaisesti (enintddn 30 prosenttia
rahoitusvélineisiin asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien
ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaéréstd)

Vastaava kuitattu mari 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

©

(D)

Toimintalinja

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien

kokonaismaari

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismadrd

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaard 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden

kokonaisméara

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viahemmén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Ensimmaiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvélineeseen
maksettu maard 92 artiklan mukaisesti (enintddn 30 prosenttia
rahoitusvélineisiin asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien
ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaéréstd)

Vastaava kuitattu mari 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

©

(D)

Toimintalinja

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméaara

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismadrd

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaard 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismaéra

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viahemmén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen

mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyd-tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Ensimmaéiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvilineeseen maksettu
madrd 92 artiklan mukaisesti (enintdén 30 prosenttia rahoitusvélineisiin
asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméarastd)

Vastaava kuitattu maara 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti

1

(A)

(B)

©

(D)

Toimintalinja

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaard

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaara 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméadra

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<type= eru " lnput= NGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu " inpul‘= HGH>

<lype= "Cu " lnput= HG ">

Tétd madrad el siséllytetd maksatushakemukseen.
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tai

Sovelletaan AMIF:édn, ISF:44n ja BMVI:hin

Erityistavoite

Ensimmaiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvilineeseen
maksettu médrd 92 artiklan mukaisesti (enintdén 30 prosenttia
rahoitusvilineisiin asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella
osoitettavien ohjelman rahoitusosuuksien kokonaisméarastd)

Vastaava kuitattu maara 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti

1

(&)

(B)

©

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméaara

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaara 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméara

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan
tai BMVI:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan
tai BMVI:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type= !/Cu " ll’lput= A

<type= ”Cu " lnput: "M

<type="Cu" input="M">

Tétd madrad ei siséllytetd maksatushakemukseen.
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Erityistavoite

Ensimmaiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja rahoitusvélineeseen
maksettu méadra 92 artiklan mukaisesti (enintdén 30 prosenttia
rahoitusvilineisiin asianomaisen rahoitussopimuksen perusteella
osoitettavien ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaéréstd)

Vastaava kuitattu mari 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

©

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméaara

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismadrd

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaard 92 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan julkisen rahoitusosuuden
kokonaismaéra

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan
tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Lisays 2

Tiedot menoista, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tayty,

lukuun ottamatta toimia, jotka edistdvét mahdollistavien edellytysten tidyttymistd (kumuloituvat ohjelmakauden alusta)

Toimintalinja

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen
tukikelpoisten menojen mééréd 91 artiklan 3 kohdan a tai
c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessé tai 91 artiklan
4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka liittyy

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen
tukikelpoisten menojen méaérd 91 artiklan 3 kohdan a tai
c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessé tai 91 artiklan 4 kohdan
mukainen unionin rahoitusosuus, joka liittyy 15 artiklan 5 tai
6 kohdassa tarkoitettuihin tdyttyneisiin mahdollistaviin

hteen: séi)l 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin mahdollistaviin a ar] Hhin : _
Y edellytyksiin, jotka eivit ole tdyttyneet, lukuun ottamatta toimia, edellytyksiin, tai jolla edistetdén mahdollistavien edellytysten
jotka edistdvit mahdollistavien edellytysten tayttymisté téiyttymistéiz
Yhteensia Julkinen Yhteensid Julkinen
(A) B) © D) E)

Toimintalinja 1

Viahemmaén kehittyneet alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymédalueet

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” lnput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

1 EMKVR:n osalta yhteisrahoitus koskee ainoastaan tukikelpoisia julkisia menoja. Tdméan vuoksi EMKVR:n kohdalla tdhdn malliin perustuva
laskenta mukautetaan automaattisesti julkiseksi.
2 Tédmin sarakkeen méérien olisi oltava samat kuin liitteen XXIII ensimmaisessé taulukossa olevat miaérat.
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Toimintalinja

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen
tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan 3 kohdan a tai
c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessé tai 91 artiklan
4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka liittyy

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen
tukikelpoisten menojen méaérd 91 artiklan 3 kohdan a tai
c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessé tai 91 artiklan 4 kohdan
mukainen unionin rahoitusosuus, joka liittyy 15 artiklan 5 tai

hteens éi)l 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin mahdollistaviin 6 kOhd’fi_SS?l tgr}(oitettqihin..t"éiyttyneisiir} mal_ldollistaviin
y edellytyksiin, jotka eivit ole tiyttyneet, lukuun ottamatta toimia, cdellytyksiin, tai jolla edistetdén mahdollistavien edellytysten
jotka edistdvit mahdollistavien edellytysten tayttymisti téiyttymistéiz
Yhteensi Julkinen Yhteensi Julkinen
(A) (B) ©) (D) (B)

Toimintalinja 2

Vihemmaén kehittyneet alueet

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymédalueet

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmiit alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjaisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Vihemmaén kehittyneet alueet

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmiit alueet

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<lype= ch " lnput= NGN>

<lype= ucu " ll’lput= HGH>

<type= HCu ” mput= HGU>

<Zype= ”CM ” lnput= HG 5N
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Tiedot menoista, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tayty,

Lisays 3

lukuun ottamatta toimia, jotka edistdvat mahdollistavien edellytysten tayttymistd (kumuloituvat ohjelmakauden alusta) AMIF:n, ISF:n ja BMVI:n

osalta

Erityistavoite

Erityistavoite 1

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensé)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen maérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivét ole tdyttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistdvat mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen maéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessé tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil

(A)

Yhteensi

(B)

Julkinen

©

Yhteensi

(D)

Julkinen

(E)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti

1 kohdan mukaisesti

annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

2 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

3 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

4 kohdan (lukuun ottamatta erityista
kauttakulkujarjestelyd) tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan
mukaisesti (erityinen kauttakulkujérjestely)

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

6 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

2 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

3 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

4 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 4
kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

6 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<lype= NSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<lype= ”CM ” mput= "M
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= nGr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 19 artiklan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivit ole tayttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistédvit mahdollistavien
edellytysten tayttymistd

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
tayttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

A)

Yhteensa

(B)

Julkinen

©

edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistéil
Yhteensd Julkinen
(D) ()

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 20 artiklan mukaisesti ("siirto
sisddn")

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 20 artiklan mukaisesti ("siirto
ulos™)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<lype= ”Cu " mput= NGN>

<lype= ”Cu " mput= HGN>

<type= HCu ” mput= NGH>

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Lisays 4

Tietoja valtiontukien yhteydessd maksetuista (91 artiklan 5 kohta) ja maksatushakemuksiin sisdltyvistd valtiontuen ennakkomaksuista

(kumuloituvat ohjelman alusta)

Maéérd, joka on katettu tuensaajien kolmen vuoden Maéérd, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
o Ennakkoina maksettu kokonaismiziri! kuluessa ennakon maksamisvuodesta maksamilla menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
Toimintalinja menoilla ei ole vield paattynyt
(A) B ©

Toimintalinja 1

Viahemmaén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Kehittyneemmait alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

harvaan asutut alueet

Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismairaan
maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten
menojen maira.
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Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaisméara

Maéér, joka on katettu tuensaajien kolmen vuoden
kuluessa ennakon maksamisvuodesta maksamilla
menoilla

Maééré, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
ei ole vield paattynyt

(A)

(B)

©

Toimintalinja 2

Viahemmaén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Viahemmaén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaisméiéiréil

Maéér, joka on katettu tuensaajien kolmen vuoden
kuluessa ennakon maksamisvuodesta maksamilla
menoilla

Maééré, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
ei ole vield paattynyt

(A)

(B)

©

Yhteensa

Viahemmén kehittyneet alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kehittyneemmait alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisdlly alueluokkia

(koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR), taulukko on seuraavanlainen:

Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaisméara

1

Maér, joka on katettu tuensaajien kolmen vuoden
kuluessa ennakon maksamisesta maksamilla menoilla

Maéird, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso ei
ole vield paittynyt

(A)

(B)

©

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteenséd

<lfype‘= ch " lnput= //G (5N

<typ€= "CM " lnput= /IGN>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

1 Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismadraan
maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten

menojen maira.
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tai

Sovelletaan AMIF:één ja ISF:44n ja BMVL:hin

Maérd, joka on katettu tuensaajien kolmen

1 vuoden kuluessa ennakon maksamisesta

Ennakkoina maksettu kokonaismaéra

Mairi, jota ei ole katettu tuensaajien
maksamilla menoilla ja jonka osalta kolmen

Erityistavoite maksamilla menoilla vuoden ajanjakso ei ole vield paattynyt

A (B) ©

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:std

annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-

asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

Erityistavoite 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:stda
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismadraan

maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten

menojen maira.
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Erityistavoite

Ennakkoina maksettu kokonaisméaari

1

Maérd, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon maksamisesta
maksamilla menoilla

Maéri, jota ei ole katettu tuensaajien

maksamilla menoilla ja jonka osalta kolmen

vuoden ajanjakso ei ole vield paattynyt

(A)

(B)

©

Erityistavoite 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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LIITE XXIV

Tilityksen malli — 98 artiklan 1 kohdan a alakohta

TILIVUODEN TILITYS

<lyp€: "D"_ lype:nl)n input=”S”>

EUROOPAN KOMISSIO

Asianomainen rahasto!:

Komission viite (CCI):
Ohjelman nimi:

Komission péitos:

Komission paatoksen paivays:
Tilityksen versio:

Tilityksen jattdmispaiva:

Kansallinen viite (vapaachtoinen):

<type= N input= ngn >2

<Zj/pe= ”S" l}’lput= NSH>

<type= N input= "G">

<Zj/pe= ”S" l}’lput= NG (S

<lyp€:”D" input= "G">

<type= N input= "G

<lj/pe= ”D " lnput= NG S

<type="S" maxlength="250" input="M">

lahetettava erikseen.
2 Selitykset:

Jos ohjelmaan liittyy useampi kuin yksi rahasto, kutakin rahastoa koskeva tilitys olisi

tyyppi (type): N = numero, D = péiviys, S = merkkijono, C = rastittava ruutu,
P = prosenttiosuus, B = Boolen syote, Cu = rahayksikkd;
syottotapa (input): M = manuaalinen, S = valinta, G = jirjestelmé tuottaa.
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ILMOITUKSET

Ohjelmasta vastaava hallintoviranomainen / kirjanpitotoiminnon toteuttava elin vahvistaa, ettd

1) tilitys on tdydellinen, oikeellinen ja totuudenmukainen

2) 76 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdan sd@nndksid noudatetaan.
Hallintoviranomaisen / <type="S"input="G">
kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen
edustaja:

Ohjelmasta vastaava hallintoviranomainen vahvistaa, ettd

1) tilitykseen kirjatut menot ovat sovellettavan lainsdddannon mukaiset, lailliset ja
sadntdjenmukaiset
2) rahastokohtaisissa asetuksissa, varainhoitoasetuksen 63 artiklan 5 kohdassa ja timén

asetuksen 74 artiklan 1 kohdan a—e alakohdassa olevia sddnndksid noudatetaan

3) asetuksen 82 artiklassa olevia asiakirjojen saatavuutta koskevia sdannoksii noudatetaan.

Hallintoviranomaisen edustaja: <type="S"input="G">
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Kirjanpitotoiminnon kirjanpitojarjestelmién viedyt maarit — 98 artiklan 3 kohdan a alakohta

Lisays 1

Tama taulukko ei sisdlld menoja, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tdyty, lukuun ottamatta toimia,

jotka edistdvit mahdollistavien edellytysten tdyttymista

Toimintalinja

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan
elimen kirjanpitojéarjestelmain viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaérd, joka on sisdllytetty
tilivuotta koskeviin
maksatushakemuksiin 98 artiklan
3 kohdan a alakohdan mukaisesti

Teknisen avun méaird 91 artiklan
3 kohdan b alakohdan mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméard 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

©

Toimintalinja 1

Vihemman kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjaisimmaét alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Toimintalinja

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan
elimen kirjanpitojéarjestelmain viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskeviin
maksatushakemuksiin 98 artiklan
3 kohdan a alakohdan mukaisesti

Teknisen avun méard 91 artiklan
3 kohdan b alakohdan mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan

julkisen rahoitusosuuden

kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan

a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

©

Toimintalinja 2

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjaisimmaét alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= "CM " lnput= HM!I>

Syrjadisimmaét alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type="Cu" input="M">

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Toimintalinja

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan
elimen kirjanpitojéarjestelmain viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskeviin
maksatushakemuksiin 98 artiklan
3 kohdan a alakohdan mukaisesti

Teknisen avun méard 91 artiklan
3 kohdan b alakohdan mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan

julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

©

Yhteenséd

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Siirtyméalueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Syrjaisimmaét alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Sovelletaan AMIF:&én, ISF:44n ja BMVI:hin

Tama taulukko ei sisdlld menoja, jotka liittyvit sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat

edellytykset eivét tiyty, lukuun ottamatta toimia, jotka edistdviat mahdollistavien edellytysten

tayttymista.

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméin viety
tukikelpoisten menojen
Erityistavoite kokonaismaiiré, joka on sisdllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaismaééra 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A) (B)

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 1 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 1 kohdan mukaisesti

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 2 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 2
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 2 kohdan mukaisesti

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 3 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 3
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 3 kohdan mukaisesti

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 4 kohdan tai BMVTI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4
kohdan (lukuun ottamatta erityisti
kauttakulkujarjestelyd) tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti
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Erityistavoite

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméan viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun asetuksen

12 artiklan 4 kohdan mukaisesti

(erityinen kauttakulkujarjestely)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 6
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 1 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 2 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 2
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 3 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 3
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 4 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 4
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XXIV

~




Erityistavoite

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméan viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 6
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 4 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<typ€: ”C]/l " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<typ€: ”C]/l " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméan viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan 1
kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan 2
kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan 3
kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4
kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan 5
kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 19 artiklan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 20 artiklan
mukaisesti (“’siirto sisdin”)

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 20 artiklan
mukaisesti (siirto ulos”)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan
b alakohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Yhteensia
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Erityistavoite

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméan viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 1 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 2 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 2
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 3 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 3
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 4 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 4
kohdan (lukuun ottamatta erityisti
kauttakulkujarjestelyd) tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Erityistavoite

Hallintoviranomaisen
kirjanpitojérjestelméan viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaiéri, joka on siséllytetty
tilivuotta koskevaan maksuun
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden
kokonaisméaérd 98 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti

(A)

(B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun asetuksen

12 artiklan 4 kohdan mukaisesti

(erityinen kauttakulkujarjestely)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 6
kohdan tai AMIF-asetuksen 15
artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun asetuksen 12
artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 19 artiklan
mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 20 artiklan
mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan
b alakohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisdlly alueluokkia (tapauksen

mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Tama taulukko ei sisdlld menoja, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivét tiyty, lukuun ottamatta toimia,

jotka edistdvit mahdollistavien edellytysten tdyttymisté

Toimintalinja

Kirjanpitotoiminnon toteuttavan elimen
kirjanpitojérjestelméin viety tukikelpoisten
menojen kokonaismédiré, joka on
siséllytetty tilivuotta koskeviin

Teknisen avun méaérd 91 artiklan 3 kohdan
b alakohdan mukaisesti

Vastaavan suoritetun tai suoritettavan
julkisen rahoitusosuuden kokonaismaéra
98 artiklan 3 kohdan a alakohdan

maksatushakemuksiin 98 artiklan 3 kohdan mukaisesti
a alakohdan mukaisesti
(A) (B) ©

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Toimintalinja 3

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Kaikki yhteensi

<lyp€: !ICu " lnput= NG 5N

<type= "CM " lnput= HG 5N
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Lisays 2

Tilivuoden aikana peruutetut maarét — 98 artiklan 3 kohdan b alakohta ja 7 kohta

Toimintalinja

Peruutetut méarat

Maksatushakemuksiin o
o . Vastaava julkinen
sisdltyvien menojen :

e e rahoitusosuus
kokonaismaéari
(A) (B)

Toimintalinja 1

Vihemman kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmiit alueet

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

Vihemmain kehittyneet alueet

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu ” lnput: NMU>

Siirtyméaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>
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Toimintalinja

Peruutetut maarat

Maksatushakemuksiin o
ot . Vastaava julkinen
sisdltyvien menojen :

e rahoitusosuus
kokonaismaira
(A) (B)

Toimintalinja 3

Vihemman kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméaalueet

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmait alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

Yhteensa

Vidhemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Siirtyméaalueet

<l)/pe: HCu " ll’lput: HG H>

<l)/pe: !!Cu ” ll’lput: HG H>

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: !!Cu ” ll’lput: HGH>

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XXIV

14




Toimintalinja

Peruutetut maarat

Maksatushakemuksiin

ot . Vastaava julkinen
sisdltyvien menojen :
e rahoitusosuus
kokonaismadra
(A) (B)

Tilivuoden aikana peruutettujen méérien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vastaavia

menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta XX ... paittyva
tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

josta maérét, jotka on oikaistu
tarkastusten perusteella

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

30. kesékuuta XX ... paittyva
tilivuosi (yhteensa)

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

josta miérat, jotka on oikaistu
tarkastusten perusteella

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien

tapauksessa, joihin ei sisélly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan

alueellinen yhteisty0 -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Toimintalinja

Peruutetut maarat

Maksatushakemuksiin

ot . Vastaava julkinen
siséltyvien menojen :
e e rahoitusosuus
kokonaismaira
(A) (B)

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tilivuoden aikana peruutettujen médrien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vastaavia

menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesékuuta XX ... padttyva
tilivuosi (yhteensa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

josta miérat, jotka on oikaistu
tarkastusten perusteella

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

30. kesdkuuta XX... pddttyva
tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

josta méadrat, jotka on oikaistu
tarkastusten perusteella

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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tai

Sovelletaan AMIF:&én, ISF:44n ja BMVI:hin

Erityistavoite

Peruutetut maarat

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééra
(A) (B)

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai BMVI:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan (lukuun
ottamatta erityistd kauttakulkujarjestelyd) tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti
(erityinen kauttakulkujérjestely)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Peruutetut méarit

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééri
(A) (B)

Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVTI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Peruutetut méarit

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééri
(A) (B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Peruutetut méarit

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééri
(A) (B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
19 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
20 artiklan mukaisesti (’siirto sisdén’)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
20 artiklan mukaisesti (siirto ulos™)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Yhteensd

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Erityistavoite

Peruutetut méarit

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééri
(A) (B)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai BMVI:std
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan (lukuun
ottamatta erityistd kauttakulkujarjestelyd) tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<l:)}pe: I!Cu 14 l‘nput: HGH>

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan mukaisesti
(erityinen kauttakulkujérjestely)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sta
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
19 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen
20 artiklan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XXIV




Erityistavoite

Peruutetut méarit

Maksatushakemuksiin
sisdltyvien menojen Vastaavat julkiset menot
kokonaismééri
(A) (B)

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<Wpe: I!Cu 14 il’lpu[: NGVI>

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<l)}pe: I!Cu ” l‘nput: HGH>

<type="Cu" input="G">

Tilivuoden aikana peruutettujen mairien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vastaavia menoja

koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta XX ... pdittyva tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

josta méérit, jotka on oikaistu tarkastusten
perusteella

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

30. kesdkuuta XX ... pdittyva tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

josta maérit, jotka on oikaistu tarkastusten
perusteella

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Rahoitusvilineisiin maksettujen ohjelman rahoitusosuuksien méaérat

(ohjelman alusta kumuloituneet maarat) — 98 artiklan 3 kohdan c alakohta

Lisays 3

Toimintalinja

Ensimmaiseen maksatushakemukseen sisillytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu méaara 92 artiklan mukaisesti
(enintdédn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaismaarasta)

Vastaava kuitattu maéra 92 artiklan 3 kohdan mukaisestil

(A)

(B)

(©)

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméara

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaira 92 artiklan
2 kohdan b alakohdan
mukaisesti

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaéaéra

Toimintalinja 1

Viahemmaén kehittyneet
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tétd madrad ei siséllytetd maksatushakemuksiin.
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Toimintalinja

Ensimmaiseen maksatushakemukseen sisdllytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu méaéra 92 artiklan mukaisesti
(enintéddn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaarasta)

Vastaava kuitattu maérd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

(©)

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismééara

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaira 92 artiklan
2 kohdan b alakohdan
mukaisesti

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Syrjaisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

Vihemman kehittyneet
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmét alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Toimintalinja

Ensimmaiseen maksatushakemukseen sisdllytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu méaéra 92 artiklan mukaisesti
(enintéddn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaarasta)

Vastaava kuitattu maérd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

(©)

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismééara

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméaérd 92 artiklan

2 kohdan b alakohdan
mukaisesti

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Toimintalinja 3

Vihemmén kehittyneet
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmét alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjaisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Yhteensi
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Toimintalinja

Ensimmaiseen maksatushakemukseen sisdllytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu méaéra 92 artiklan mukaisesti
(enintéddn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaarasta)

Vastaava kuitattu maérd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A)

(B)

(©)

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismééara

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaisméaérd 92 artiklan

2 kohdan b alakohdan
mukaisesti

Vastaavan julkisen
rahoitusosuuden kokonaismaara

Vihemman kehittyneet
alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Siirtymaalueet

<l)}pe: NCM 14 iﬂput: NGH>

<l))pe: HCu 14 input: NGH>

<l)/pe: I!Cu 14 inpl/lf: HGH>

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Kehittyneemmét alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Syrjaisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen

mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Toimintalinja

Ensimmaiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu maéréd 92 artiklan mukaisesti
(enintdédn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaismaarasta)

Vastaava kuitattu maérd 92 artiklan 3 kohdan mukaisestil

(A) (B) (©) (D)
Rahoitusvilineisiin maksettujen Ohjelman rahoitusosuuksien
: Vastaavan julkisen kokonaismééra 92 artiklan Vastaavan julkisen

ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismééara

rahoitusosuuden kokonaismééra

2 kohdan b alakohdan
mukaisesti

rahoitusosuuden kokonaismééra

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensé

<0}pe: I!Cu 14 il’lput: HG/I>

<0}p€: I!Cu ” il’lput: V/G/I>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tétd madrad ei siséllytetd maksatushakemuksiin.
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tai

Sovelletaan AMIF:één, ISF:44n ja BMVI:hin

Ensimmaiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja

rahoitusvilineeseen maksettu méiard 92 artiklan mukaisesti
(enintdédn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen

rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaérésta)

Vastaava kuitattu maéra 92 artiklan 3 kohdan mukaisestil

Erityistavoite
Y (A) (B) (©) (D)
Rahoitusvilineisiin s Ohjelman rahoitusosuuksien .
: ) Vastaavan julkisen . . Vastaavan julkisen
maksettujen ohjelman . kokonaismaara 86 artiklan .
) : rahoitusosuuden rahoitusosuuden
rahoitusosuuksien e 2 kohdan b alakohdan e
e kokonaismaira : ) kokonaismaira
kokonaismaara mukaisesti

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan

1 kohdan tai AMIF-asetuksen

15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tétd madrad ei siséllytetd maksatushakemukseen.
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Ensimmaéiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja
rahoitusvilineeseen maksettu maira 92 artiklan mukaisesti
(enintadn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen Vastaava kuitattu masrd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaérasti)
Erityistavoite
Y (A) (B) (©) (D)
Rahoitusvilineisiin o Ohjelman rahoitusosuuksien o
. ) Vastaavan julkisen . . Vastaavan julkisen
maksettujen ohjelman . kokonaisméaérd 86 artiklan .
) . rahoitusosuuden rahoitusosuuden
rahoitusosuuksien R 2 kohdan b alakohdan e
e kokonaismaara : . kokonaismaara
kokonaismaara mukaisesti
Erityistavoite 2
Toimet, jotka on yhteisrahoitettu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
ISF:std annetun asetuksen
12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:sti
annetun asetuksen 12 artiklan
1 kohdan ta1 AMIF-asetuksen
15 artiklan 1 kohdan mukaisesti
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Erityistavoite

Ensimmaéiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja

rahoitusvilineeseen maksettu méaara 92 artiklan mukaisesti

(enintddn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaérasti)

Vastaava kuitattu méara 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti

1

(A) (B) © (D)
Rahoitusvilineisiin o Ohjelman rahoitusosuuksien D
. ) Vastaavan julkisen . . Vastaavan julkisen
maksettujen ohjelman . kokonaisméaérd 86 artiklan .
) . rahoitusosuuden rahoitusosuuden
rahoitusosuuksien R 2 kohdan b alakohdan e
e kokonaismaara : . kokonaismaara
kokonaismaara mukaisesti

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
ISF:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite

Ensimmaéiiseen maksatushakemukseen siséllytetty ja

rahoitusvilineeseen maksettu méaara 92 artiklan mukaisesti

(enintddn 30 prosenttia rahoitusvélineisiin asianomaisen
rahoitussopimuksen perusteella osoitettavien ohjelman
rahoitusosuuksien kokonaisméaérasti)

Vastaava kuitattu maérd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti!

(A) (B) © (D)
Rahoitusvilineisiin o Ohjelman rahoitusosuuksien D
. ) Vastaavan julkisen . . Vastaavan julkisen
maksettujen ohjelman . kokonaisméaérd 86 artiklan .
) . rahoitusosuuden rahoitusosuuden
rahoitusosuuksien R 2 kohdan b alakohdan e
e kokonaismaara : . kokonaismaara
kokonaismaara mukaisesti

Erityistavoite 4

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensé

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Menojen tdsméytys — 98 artiklan 3 kohdan d alakohta ja 98 artiklan 7 kohta

Lisays 4

Komissiolle toimitettuihin
maksatushakemuksiin sisiltyvien

Asetuksen 98 artiklan mukaisesti ilmoitetut

Kommentit (pakollinen, jos
médrisséd on kutakin

Erotus 98 artiklan 6 kohdan mukaista
. . . P menot .
tukikelpoisten menojen kokonaisméaara vahennystyyppié vastaava
erotus)
Sellaisten Sellaisten Sellaisten Sellaisten (E=A-C) (F=B-D)
erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin
liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien,
joiden mahdollistavat joiden joiden mahdollistavat | joiden mahdollistavat
edellytykset mahdollistavat edellytykset tayttyvit, edellytykset
tayttyvit, tai toimien, edellytykset tai toimien, jotka tayttyvit, tai toimien,
jotka edistévét tayttyvit, tai toimien, edistévit jotka edistévit
mahdollistavien jotka edistévat mahdollistavien mahdollistavien
Toimintalinja edellytysten mahdollistavien edellytysten edellytysten
tayttymista, edellytysten tayttymista, tayttymista,
tdytdntoonpanosta tayttymista, tukikelpoisten toteuttamisen
tuensaajille toteuttamisen menojen yhteydessé suoritetun
aiheutuneiden ja yhteydessi kokonaismédard, joka tai suoritettavan
maksettujen suoritetun tai on viety vastaavan julkisen
tukikelpoisten suoritettavan julkisen | kirjanpitotoiminnon rahoitusosuuden
menojen rahoitusosuuden kirjanpitojarjestelméin kokonaisméaara
kokonaismédrd, joka | kokonaismdird, joka ja sisdllytetty
on viety on viety komissiolle
kirjanpitotoiminnosta | kirjanpitotoiminnosta esitettyihin
vastaavan elimen vastaavan elimen maksatushakemuksiin
jérjestelmédn jérjestelmédn
A (B) © D) (E) () (&)
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Toimintalinja 1

Vihemmén <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

kehittyneet alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Siirtyméalueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Kehittyneemmat <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Syrjdisimmat alueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

japohjoisen harvaan | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

asutut alueet

Toimintalinja 2

Viahemmén <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

kehittyneet alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Siirtyméalueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Kehittyneemmat <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Syrjdisimmat alueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

ja pohjoisen harvaan | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

asutut alueet
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Toimintalinja 3

Yhteensd
Vahemman <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
kehittyneet alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Siirtymaalueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Kehittyneemmait <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
alueet input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Syrjdisimmat alueet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
ja pohjoisen harvaan | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
asutut alueet
Kaikki yhteensd <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
y byp byp byp byp bp bp
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Josta méérit, jotka on oikaistu juoksevissa tileissd tarkastusten perusteella <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Sovelletaan AMIF:édn, ISF:44n ja BMVI:hin

tai

Erityistavoite

Komissiolle toimitettuihin
maksatushakemuksiin sisiltyvien

Asetuksen 98 artiklan mukaisesti ilmoitetut

Erotus

Kommentit (pakollinen, jos
madrissi on kutakin
98 artiklan 6 kohdan mukaista

tukikelpoisten menojen kokonaisméaara menot vihennystyyppié vastaava
erotus)
Sellaisten Sellaisten Sellaisten Sellaisten (E=A-C) (F=B-D)
erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin
liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien,
joiden joiden mahdollistavat | joiden mahdollistavat | joiden mahdollistavat
mahdollistavat edellytykset tayttyvat, | edellytykset tdyttyvit, | edellytykset tayttyvit,
edellytykset tai toimien, jotka tai toimien, jotka tai toimien, jotka
tayttyvit, tai toimien, edistavit edistivat edistdvat
jotka edistévét mahdollistavien mahdollistavien mahdollistavien
mahdollistavien edellytysten edellytysten edellytysten
edellytysten tayttymista, tayttymista, tayttymista,
tayttymista, toteuttamisen tukikelpoisten toteuttamisen
tdytdntoonpanosta yhteydessé suoritetun menojen yhteydessé suoritetun
tuensaajille tai suoritettavan kokonaismédrd, joka tai suoritettavan
aiheutuneiden ja julkisen on viety vastaavan julkisen
maksettujen rahoitusosuuden hallintoviranomaisen rahoitusosuuden
tukikelpoisten kokonaisméidrd, joka | kirjanpitojérjestelmadn kokonaismédra
menojen on viety ja siséllytetty
kokonaismédird, joka | kirjanpitotoiminnosta komissiolle
on viety vastaavan elimen esitettyihin
kirjanpitotoiminnosta jérjestelmédn maksatushakemuksiin
vastaavan elimen
jarjestelmain
(A) ®) © (D) (E) (F) ()
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Erityistavoite 1

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan (lukuun
ottamatta erityisté
kauttakulkujérjestelyd)
tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan mukaisesti
(erityinen
kauttakulkujarjestely)

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<lyp€= "Cy"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

< lyp e="Cy"
input="G">

<type= "Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Erityistavoite 2

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
4 kohdan mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<lype= "Cu"
input="G">

<lype= "Cu"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lype= "Cu"
input="G">

< l)/p e="Cy"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Erityistavoite 3

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<lyp€: rrCu "
input="G">

<lyp€: rrCu "
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<lype= "Cu"
input="G">

<lype= "Cu"
input="G">

<lyp€= "Cu"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
4 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: rrCu "
input="G">

<lyp€: rrCu "
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Erityistavoite 4
(AMIF)

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen

15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen

15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<Zyp€= "Cy"
input="G">

<Zyp€= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
AMIF-asetuksen

15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

<lyp€= "Cy"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< lyp e="Cy"
input="G">

< lyp e="Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
AMIF-asetuksen

15 artiklan 4 kohdan

mukaisesti

Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
AMIF-asetuksen

15 artiklan 5 kohdan

mukaisesti

Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
AMIF-asetuksen

19 artiklan mukaisesti

Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
AMIF-asetuksen

20 artiklan mukaisesti

(siirto sisddn”)

Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
AMIF-asetuksen 20

artiklan mukaisesti

(’siirto ulos™)

Tekninen apu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
36 artiklan 5 kohdan input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

mukaisesti

Tekninen apu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
37 artiklan mukaisesti | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
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Yhteensa

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
1 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
2 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<Zyp€= "Cy"
input="G">

<Zyp€= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
3 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<Wpe: UCu ”n
input="G">

<Wpe: UCu ”n
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">
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Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan (lukuun
ottamatta erityisté
kauttakulkujérjestelyd)
tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
4 kohdan mukaisesti
(erityinen
kauttakulkujarjestely)

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

Toimet, jotka on
yhteisrahoitettu
ISF:std annetun
asetuksen 12 artiklan
5 kohdan tai
BMVI:std annetun
asetuksen 12 artiklan
6 kohdan tai AMIF-
asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">
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Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
hteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
y P P p p p p
AMIF-asetuksen
19 artiklan mukaisesti
Toimet, jotka on <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
yhteisrahoitettu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
AMIF-asetuksen
20 artiklan mukaisesti
Tekninen apu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
36 artiklan 5 kohdan input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
mukaisesti
Tekninen apu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
37 artiklan mukaisesti | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Kaikki yhteensa <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Josta méérit, jotka on oikaistu juoksevissa tileissd tarkastusten perusteella <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisdlly alueluokkia (tapauksen

mukaan koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR) tai joissa ei mukauteta tiettyéd toimintalinjaa

(erityistavoitetta) koskevia yhteisrahoitusosuuksia, taulukko on seuraavanlainen:

Komissiolle toimitettuihin maksatushakemuksiin

Asetuksen 98 artiklan mukaisesti ilmoitetut

Kommentit (pakollinen, jos

sisdltyvien tukikelpoisten menojen Erotus wr e e
e menot madrissd on erotus)
kokonaisméaara
Sellaisten Sellaisten Sellaisten Sellaisten (E=A-C) (F=B-D)
erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin erityistavoitteisiin
liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien, liittyvien toimien,
joiden mahdollistavat joiden mahdollistavat | joiden mahdollistavat | joiden mahdollistavat
edellytykset tayttyvat, | edellytykset tiyttyvdt, | edellytykset tédyttyvat, | edellytykset tayttyvit,
tai toimien, jotka tai toimien, jotka tai toimien, jotka tai toimien, jotka
edistavét edistavét edistavit edistévét
mahdollistavien mahdollistavien mahdollistavien mahdollistavien
edellytysten edellytysten edellytysten edellytysten
Toimintalinja tayttymista, tadyttymista, tayttymista, téyttymistd,
taytdntdonpanosta toteuttamisen tukikelpoisten toteuttamisen
tuensaajille yhteydessé suoritetun menojen yhteydessé suoritetun
aiheutuneiden ja tai suoritettavan kokonaismédard, joka tai suoritettavan
maksettujen julkisen on viety vastaavan julkisen
tukikelpoisten menojen rahoitusosuuden kirjanpitotoiminnon rahoitusosuuden
kokonaismédérd, joka on | kokonaismaéri, joka | kirjanpitojarjestelmadn kokonaisméara
viety on viety ja sisdllytetty
kirjanpitotoiminnosta kirjanpitotoiminnosta komissiolle
vastaavan elimen vastaavan elimen esitettyihin
jéarjestelméddn jéarjestelmédédn maksatushakemuksiin
(A) (B) © D) (E) (F) G
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Toimintalinja 1 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Toimintalinja 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Kaikki yhteensa <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Josta médrit, jotka on oikaistu juoksevissa tileissd tarkastusten perusteella <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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(kumuloituvat ohjelmakauden alusta)

Lisédys 5

Tiedot menoista, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tayty

Toimintalinja

Laskentaperuste (julkinen tai

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa tai
91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus, joka
liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin tayttyneisiin

yhteensd) mahdolhstav_nn_ ed_ellytykspni J(gtka eivit qle tayttyneet, lukuun mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla edistetién
ottamatta toimia, jotka edistdvit mahdollistavien edellytysten . . . .2
tiyttymistd mahdollistavien edellytysten tayttymisté
Yhteensa Julkinen Yhteenséd Julkinen
(A) B) © D) E)

Toimintalinja 1

Viahemmén kehittyneet alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet <type="S"input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

1 Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston (EMKVR) osalta yhteisrahoitus koskee ainoastaan tukikelpoisia julkisia menoja. Tamén
vuoksi EMKVR:n kohdalla tdhdn malliin perustuva laskenta mukautetaan automaattisesti julkiseksi.

2 Tédmin sarakkeen méérien olisi oltava samat kuin liitteen XXIV lisdyksen 1 ensimmadisessé taulukossa olevat maérat.
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Kehittyneemmait alueet

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

Viahemmén kehittyneet alueet

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Siirtyméalueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmait alueet

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Liséys 6

Tiedot menoista, jotka liittyvét sellaisiin erityistavoitteisiin, joiden mahdollistavat edellytykset eivit tayty

(kumuloituvat ohjelmakauden alusta) AMIF:n, ISF:n ja BMVI:n osalta

Erityistavoite

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensa)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méaéra 91 artiklan
3 kohdan a tai c alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa
tai 91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus,
joka liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
mahdollistaviin edellytyksiin, jotka eivét ole tiyttyneet,
lukuun ottamatta toimia, jotka edistdvit mahdollistavien

Toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten menojen méérd 91 artiklan
3 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetussa merkityksessa
tai 91 artiklan 4 kohdan mukainen unionin rahoitusosuus,
joka liittyy 15 artiklan 5 tai 6 kohdassa tarkoitettuihin
téyttyneisiin mahdollistaviin edellytyksiin, tai jolla

edellytysten tiyttymist edistetddn mahdollistavien edellytysten téiyttymistiil
) Yhteenséd Julkinen Yhteensd Julkinen
A
B) © D) E)
Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan

1 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
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Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

2 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

3 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

4 kohdan (lukuun ottamatta erityistd
kauttakulkujarjestelyd) tai AMIF-asetuksen
15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sté
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan
mukaisesti (erityinen kauttakulkujérjestely)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

6 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<typ€= HSH lnput= HG "

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu BMVI:sté
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite 2

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

2 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
2 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

3 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

4 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 4
kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
BMVI:std annetun asetuksen 12 artiklan

6 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan
5 kohdan mukaisesti

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite 3

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std
annetun asetuksen 12 artiklan 1 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 2 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 3 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 4 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:sti
annetun asetuksen 12 artiklan 5 kohdan tai
AMIF-asetuksen 15 artiklan 5 kohdan
mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Erityistavoite 4 (AMIF)

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 19 artiklan mukaisesti

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-
asetuksen 20 artiklan mukaisesti (”’siirto
sisddn”

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-

asetuksen 20 artiklan mukaisesti (”siirto ulos”)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 36 artiklan 5 kohdan mukaisesti

<type= ngn input: "Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekninen apu 37 artiklan mukaisesti

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensa

<lype= ”Cu " mput= NGN>

<lype= ”Cu " mput= HGN>

<type= HCu ” mput= NGH>
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Lisays 7

Tietoja valtiontukien yhteydessd 91 artiklan 5 kohdan mukaisesti maksetuista valtiontuen ennakkomaksuista (kumuloituvat ohjelman alusta)

Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaismééri!

Maéérd, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon
maksamisvuodesta maksamilla menoilla

Madérd, jota ei ole katettu tuensaajien

maksamilla menoilla ja jonka osalta

kolmen vuoden ajanjakso ei ole vield
paattynyt

(A)

(B)

©

Toimintalinja 1

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymé&alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismairaan

maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten

menojen maira.
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Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaisméiri!

Mairé, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon
maksamisvuodesta maksamilla menoilla

Mairé, jota ei ole katettu tuensaajien
maksamilla menoilla ja jonka osalta
kolmen vuoden ajanjakso ei ole vield

paattynyt

(A)

(B)

©

Toimintalinja 2

Viahemman kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kehittyneemmiit alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmaét alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Kehittyneemmiit alueet

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Syrjdisimmait alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

6674/21 ADD 2 REV 1
LITE XXIV

56




Toimintalinja

Ennakkoina maksettu kokonaisméiri!

Mairé, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon
maksamisvuodesta maksamilla menoilla

Mairé, jota ei ole katettu tuensaajien
maksamilla menoilla ja jonka osalta
kolmen vuoden ajanjakso ei ole vield

paattynyt

(A)

(B)

©

Yhteensa

Viahemman kehittyneet alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Siirtymaalueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kehittyneemmiit alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Syrjdisimmaét alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Kaikki yhteensi

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCI-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien tapauksessa, joihin ei sisdlly alueluokkia

(koheesiorahasto, JFT, Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoite (Interreg), EMKVR), taulukko on seuraavanlainen:

Toimintalinja

Ohjelmasta ennakkoina maksettu
kokonaismaéra

Maéré, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon maksamisesta
maksamilla menoilla

Maéra, jota ei ole katettu tuensaajien
maksamilla menoilla ja jonka osalta kolmen
vuoden ajanjakso ei ole vield péattynyt

(A)

(B)

©

Toimintalinja 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimintalinja 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismadraan

maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten

menojen maira.
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tai

Sovelletaan AMIF:één, ISF:44n ja BMVI:hin

Erityistavoite

Ohjelmasta ennakkoina maksettu
1

Maérd, joka on katettu tuensaajien
kolmen vuoden kuluessa ennakon

Maéérd, jota ei ole katettu
tuensaajien maksamilla menoilla ja

kokonaismairi . . . jonka osalta kolmen vuoden
maksamisesta maksamilla menoilla Y. . P
ajanjakso ei ole vield paéttynyt
(A) (B) ©

Erityistavoite 1

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 2

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai BMVI:sti annetun asetuksen

12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Tédmi miird siséltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismadraan
maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timé kokonaisméadrd on sama kuin julkisten

menojen maira.
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Erityistavoite

Ohjelmasta ennakkoina maksettu

Maaré, joka on katettu tuensaajien
kolmen vuoden kuluessa ennakon

Maéré, jota ei ole katettu
tuensaajien maksamilla menoilla ja

kokonaismérd maksamisesta maksamilla menoilla .Jon.ka osal.ta kolme_p vuo den
ajanjakso ei ole vield padttynyt
(A) B) ©

Erityistavoite 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu ISF:std annetun asetuksen
12 artiklan 1 kohdan tai AMIF-asetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Erityistavoite 4

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Toimet, jotka on yhteisrahoitettu AMIF-asetuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kaikki yhteensd

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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LIITE XXV

Rahoitusoikaisujen tason méérittdminen: kiinteimadraiset

ja ekstrapoloidut rahoitusoikaisut — 104 artiklan 1 kohta
1. Ekstrapoloitua oikaisua sovellettacssa huomioon otettavat osatekijét

Kun sovelletaan ekstrapoloituja rahoitusoikaisuja, edustavan otoksen tarkastelun tulokset
ekstrapoloidaan muuhun perusjoukkoon, josta otos poimittiin rahoitusoikaisun mééaritysta

varten.
2. Kiintedmaéardistd oikaisua sovellettaessa huomioon otettavat osatekijit
a)  vakava puute tai vakavat puutteet koko hallinto- ja valvontajérjestelmin kannalta
b)  vakavan puutteen tai vakavien puutteiden yleisyys ja laajuus
c) unionin talousarviolle aiheutuneet taloudelliset vahingot.
3. Kiintedmaéardisten rahoitusoikaisujen suuruus maéritetdén seuraavasti:

a)  jos vakavat puutteet ovat niin merkittdvié, yleisid tai laaja-alaisia, ettd ne haittaavat
koko jarjestelmin toimintaa ja vaarantavat kaikkien kyseisten menojen laillisuuden ja

asianmukaisuuden, sovelletaan 100 prosentin kiintedd prosenttiosuutta;
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b)  jos vakavat puutteet ovat niin yleisid tai laaja-alaisia, etti ne haittaavat erittdin
vakavasti jarjestelmén toimintaa ja vaarantavat erittdin suurelta osin kyseisten
menojen laillisuuden ja asianmukaisuuden, sovelletaan 25 prosentin kiintedd

prosenttiosuutta;

c) jos vakavat puutteet johtuvat siitd, ettd jarjestelma ei toimi tdysipainoisesti tai toimii
niin heikosti tai epdsddnnollisesti, ettd se vaarantaa suurelta osin kyseisten menojen

laillisuuden ja asianmukaisuuden, sovelletaan 10 prosentin kiinted4 prosenttiosuutta;

d) jos vakavat puutteet johtuvat siité, ettd jarjestelma ei toimi johdonmukaisesti, mika
vaarantaa olennaiselta osin kyseisten menojen laillisuuden ja asianmukaisuuden,

sovelletaan 5 prosentin kiintedd prosenttiosuutta.

Jos asiasta vastaavat viranomaiset ovat laiminlyoneet korjaavien toimenpiteiden
toteuttamisen tilivuonna tehdyn rahoitusoikaisun jilkeen ja sama vakava puute tai vakavat
puutteet havaitaan tdimin vuoksi seuraavana tilivuonna, rahoitusoikaisun taso voidaan
korottaa vakavan puutteen tai vakavien puutteiden jatkuvuuden vuoksi tasolle, joka ei ylitad

seuraavan korkeamman luokan tasoa.

Mikali kiintedn prosenttiosuuden taso on suhteeton 2 jaksossa lueteltujen seikkojen

perusteella, rahoitusoikaisun tasoa voidaan alentaa.
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LITE XXVI
Menetelméa kokonaisméérirahojen jakamiseksi jdsenvaltioittain — 109 artiklan 2 kohta

Jakomenetelma4, jota sovelletaan Investoinnit kasvuun ja tyopaikkoihin -tavoitteen perusteella

tukikelpoisiin vihemmaén kehittyneisiin alueisiin — 108 artiklan 2 kohdan a alakohta

1. Kullekin jasenvaltiolle jaettavat madrdrahat ovat sen yksittdisten tukikelpoisten alueiden

médrirahojen yhteisméérd. Maarat lasketaan seuraavasti:

a)  maédritetddn (euroina) absoluuttinen mééra vuotta kohden, joka saadaan kertomalla
asianomaisen alueen viestomairi alueen ostovoimastandardina mitatun, asukasta
kohden lasketun BKT:n ja EU27:n keskimédrdisen ostovoimastandardina mitatun,

asukasta kohden lasketun BKT:n erotuksella;

b)  sovelletaan edelld mainittuun absoluuttiseen méérdin tiettyd prosenttiosuutta
kyseisen alueen kokonaisméérarahojen maérittdmiseksi; prosenttiosuus suhteutetaan
kuvastamaan jdsenvaltion, jossa tukikelpoinen alue sijaitsee, suhteellista vaurautta

ostovoimastandardina mitattuna EU27:n keskiarvoon verrattuna seuraavasti:

1)  alueet jisenvaltioissa, joissa asukaskohtainen BKTL on alle 82 prosenttia

EU27:n keskiarvosta: 2,85 prosenttia;
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d)

i1)  alueet jdsenvaltioissa, joissa asukaskohtainen BKTL on

82-99 prosenttia EU27:n keskiarvosta: 1,25 prosenttia;

ii1)  alueet jdsenvaltioissa, joissa asukaskohtainen BKTL on alle 99 prosenttia

EU27:n keskiarvosta: 0,75 prosenttia;

edelld olevan b alakohdan mukaisesti saatuun mairdén lisdtdan soveltuvissa
tapauksissa mdiri, joka saadaan, kun jokaista ty6tontd ja vuotta kohden lisdtdan

570 euroa siltd osin kuin kyseisen alueen tyottomien maaré ylittda niiden henkiloiden
madrin, jotka olisivat ty6ttomid, jos sovellettaisiin kaikkien vihemmaén kehittyneiden

alueiden keskiméardistd tyottomyysastetta;

edelld olevan ¢ alakohdan mukaisesti saatuun méarién lisitidén soveltuvissa
tapauksissa mdird, joka saadaan, kun jokaista ty6tontd nuorta (15-24-vuotiaiden
ikdryhmi) ja vuotta kohden lisdtdén 570 euroa siltd osin kuin alueen tyottomien
nuorten maéra ylittdd niiden henkildiden méérén, jotka olisivat tyottomiéd, jos
sovellettaisiin kaikkien vihemmaén kehittyneiden alueiden keskiméadriista

nuorisotyottomyysastetta;
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g)

edelld olevan d alakohdan mukaisesti saatuun mairdén lisdtddn soveltuvissa
tapauksissa mdérd, joka saadaan, kun kutakin henkil6éd (25—64-vuotiaat) ja vuotta
kohden lisdtddn 270 euroa sen kyseisen alueen henkildiden maérén osalta, joka olisi
vihennettdvi, jotta saavutettaisiin kaikkien vihemmain kehittyneiden alueiden
alhaisen koulutustason (alempi perusaste, perusaste ja ylempi perusaste)

keskiméériinen taso;

edelld olevan e alakohdan mukaisesti saatuun méérain lisitdén soveltuvissa
tapauksissa mééard, joka on 1 euro hiilidioksidiekvivalenttitonnia kohden vuodessa
niiden hiilidioksidiekvivalenttitonnien méérasta, jolla jdsenvaltio ylittdd komission
vuonna 2016 ehdottaman, paédstokauppajiarjestelmén ulkopuolelle kuuluvia
kasvihuonekaasupééstdjd koskevan vuodeksi 2030 asetetun tavoitteen, ja joka jactaan

suhteessa alueen véiestoosuuteen;

edelld olevan f alakohdan mukaisesti saatuun méardan lisétédan soveltuvissa
tapauksissa mairi, joka saadaan, kun jokaista henkildd ja vuotta kohden lisdtdan
405 euroa jdsenvaltioihin suuntautuvasta unionin ulkopuolisesta

nettomaahanmuutosta 1. tammikuuta 2014 ldhtien, ja joka jactaan suhteessa alueen

vaestoosuuteen.
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Jakomenetelmad, jota sovelletaan Investoinnit kasvuun ja tydpaikkoihin -tavoitteen perusteella

tukikelpoisiin siirtyméalueisiin — 108 artiklan 2 kohdan b alakohta

2. Kullekin jasenvaltiolle jaettavat madrdrahat ovat sen yksittdisten tukikelpoisten alueiden

madrdrahojen yhteisméédra. Maarit lasketaan seuraavasti:

a)

b)

médritetddn teoreettisen tuki-intensiteetin vihimmais- ja enimmaéistaso kullekin
tukikelpoiselle siirtyméalueelle. Tuen vihimmaistason méadrittdd kaikkien
kehittyneempien alueiden alustava keskiméardinen tuki-intensiteetti asukasta kohden
eli 15,2 euroa henked ja vuotta kohden. Tuen enimmaistaso perustuu teoreettiseen
alueeseen, jonka asukaskohtainen BKT on 75 prosenttia EU27:n keskimédaréisesti
BKT:sti, ja se lasketaan soveltamalla 1 kohdan a ja b alakohdassa maariteltya
menetelmdi. Tatd menetelmid soveltaen saadusta madrdsti otetaan huomioon

60 prosenttia;

lasketaan alustavat aluekohtaiset méarirahat ottaen huomioon alueen BKT asukasta
kohden (ostovoimastandardina mitattuna) interpoloimalla lineaarisesti alueen

suhteellinen BKT asukasta kohden verrattuna EU27:44n;

edelld olevan b alakohdan mukaisesti saatuun maardin lisdtddan soveltuvissa
tapauksissa méaard, joka saadaan, kun jokaista tyotonta ja vuotta kohden lisdtidin

560 euroa siltd osin kuin kyseisen alueen tyottomien maéra ylittda niiden henkiloiden
madrin, jotka olisivat ty6ttomid, jos sovellettaisiin kaikkien vihemmaén kehittyneiden

alueiden keskimairdistd tyottomyysastetta;
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d)

g)

edelld olevan ¢ alakohdan mukaisesti saatuun méérain lisitddn soveltuvissa
tapauksissa mdiri, joka saadaan, kun jokaista tyotontd nuorta (15-24-vuotiaat) ja
vuotta kohden lisdtdén 560 euroa siltd osin kuin alueen tyottdmien nuorten maara
ylittdd niiden henkildiden maérén, jotka olisivat tyottomid, jos sovellettaisiin

kaikkien vihemmaén kehittyneiden alueiden keskimédriistd nuorisotyottomyysastetta;

edelld olevan d alakohdan mukaisesti saatuun mairdén lisdtdan soveltuvissa
tapauksissa mééard, joka saadaan, kun kutakin henkil6a (25—64-vuotiaat) ja vuotta
kohden lisdtddn 250 euroa sen kyseisen alueen henkildiden maérén osalta, joka olisi
véhennettévi, jotta saavutettaisiin kaikkien vahemman kehittyneiden alueiden
alhaisen koulutustason (alempi perusaste, perusaste ja ylempi perusaste)

keskiméaériinen taso;

edelld olevan e alakohdan mukaisesti saatuun méérain lisitaén soveltuvissa
tapauksissa mairi, joka on 1 euro hiilidioksidiekvivalenttitonnia kohden vuodessa
niiden hiilidioksidiekvivalenttitonnien méérasta, jolla jdsenvaltio ylittdd komission
vuonna 2016 ehdottaman, padstokauppajirjestelmén ulkopuolelle kuuluvia
kasvihuonekaasupééstdjd koskevan vuodeksi 2030 asetetun tavoitteen, ja joka jactaan

suhteessa alueen vdestdosuuteen;

edelld olevan f alakohdan mukaisesti saatuun madréén lisdtidén soveltuvissa
tapauksissa méaard, joka saadaan, kun jokaista henkildd ja vuotta kohden lisdtdaén
405 euroa jasenvaltioihin suuntautuvasta unionin ulkopuolisesta
nettomaahanmuutosta 1. tammikuuta 2014 lihtien, ja joka jaetaan suhteessa alueen

vaestoosuuteen.
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Jakomenetelmad, jota sovelletaan Investoinnit kasvuun ja tydpaikkoihin -tavoitteen perusteella

tukikelpoisiin kehittyneempiin alueisiin — 108 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

3. Alustavien mddrarahojen teoreettinen kokonaisméérad saadaan kertomalla vuosittainen

asukasta kohden laskettu 15,2 euron tuki-intensiteetti tukikelpoisella viestomaaralla.

4. Kunkin asianomaisen jasenvaltion osuus on sen tukikelpoisten alueiden osuuksista
muodostuva yhteisméérid; tukikelpoisten alueiden osuudet madrdytyvét seuraavin perustein

ja seuraavassa esitetyllé tavalla painotettuina:
a)  alueen kokonaisviestomaéra (painokerroin 20 prosenttia);

b)  NUTS 2 -alueiden tyottomien lukumédra tyottomyysasteen ylittdessé kaikkien
kehittyneempien alueiden keskiméérdisen tydttomyysasteen (painokerroin

12,5 prosenttia);

c) tyollisten midrédn lisdys, joka tarvitaan, jotta saavutettaisiin kaikkien
kehittyneempien alueiden keskiméérdinen tyollisyysaste (20—64-vuotiaat)

(painokerroin 20 prosenttia);

d)  30-34-vuotiaiden korkeakoulututkinnon suorittaneiden mééran lisdys, joka tarvitaan,
jotta saavutetaan kaikkien kehittyneempien alueiden keskiméérdinen
korkeakoulututkinnon suorittaneiden (30—34-vuotiaat) osuus (painokerroin

22,5 prosenttia);

6674/21 ADD 2 REV 1
LIITE XXVI FI

(o)}



e) (18-24-vuotiaiden) opintonsa keskeyttaneiden médrin vdhennys, joka tarvitaan, jotta
saavutetaan kaikkien kehittyneempien alueiden keskiméérdinen (18—24-vuotiaiden)

opintonsa keskeyttineiden osuus (painokerroin 15 prosenttia);

f)  alueen toteutuneen BKT:n (ostovoimastandardina mitattuna) ja sen teoreettisen
alueellisen BKT:n vélinen ero, jos alueen BKT asukasta kohden olisi sama kuin

kaikkein vauraimmalla NUTS 2 -alueella (painokerroin 7,5 prosenttia);

g)  niiden NUTS 3 -alueiden véesto, joilla asukastiheys on alle 12,5 asukasta

nelidkilometrid kohti (painokerroin 2,5 prosenttia).

5. Edelld olevan 4 kohdan mukaisesti saatuihin NUTS 2 -tason aluekohtaisiin méériin lisdtdan
soveltuvissa tapauksissa miérd, joka on 1 euro hiilidioksidiekvivalenttitonnia kohden
vuodessa niiden hiilidioksidiekvivalenttitonnien maarésta, jolla jasenvaltio ylittda
komission vuonna 2016 ehdottaman, paistokauppajirjestelmén ulkopuolelle kuuluvia
kasvihuonekaasupééstoja koskevan vuodeksi 2030 asetetun tavoitteen, ja joka jactaan

suhteessa alueen viestdosuuteen.

6. Edell4 olevan 5 kohdan mukaisesti saatuihin NUTS 2 -tason aluekohtaisiin méériin lisdtdin
miird, joka saadaan, kun kutakin henkil6d ja vuotta kohden lisdtdan 405 jasenvaltioihin
suuntautuvasta unionin ulkopuolisesta nettomaahanmuutosta 1. tammikuuta 2014 l4htien,

ja joka jaetaan suhteessa alueen viestdosuuteen..
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Jakomenetelmad, jota sovelletaan koheesiorahaston tukeen oikeutettuihin jasenvaltioihin —

108 artiklan 3 kohta

7. Kokonaismaééararahat saadaan kertomalla keskimééarainen vuosittainen asukasta kohden

laskettu 62,9 euron suuruinen tuki-intensiteetti tukikelpoisella viestomaaralla. Kunkin

tukeen oikeutetun jdsenvaltion méérdrahaosuus kyseisestd teoreettisesta

kokonaismiirirahasta vastaa prosenttiosuutta, joka on saatu kéyttamalla

laskentaperusteena viestomaarid, pinta-alaa ja kansallista vaurautta seuraavasti:

a)

b)

lasketaan asianomaisen jdsenvaltion vdestomaarin ja pinta-alan osuuksien
aritmeettinen keskiarvo kaikkien tukeen oikeutettujen jdsenvaltioiden
kokonaisviestosta ja -pinta-alasta. Jos jasenvaltion osuus kokonaisvéestostd on
kuitenkin véhintddn viisi kertaa suurempi kuin sen osuus kokonaispinta-alasta, miké
merkitsee erittdin korkeaa asukastiheyttd, kdytetdin tdssd vaiheessa vain osuutta

kokonaisvéiestosté;

mukautetaan ndin saatuja prosenttiosuuksia kertoimella, joka edustaa yhta
kolmasosaa siitd prosenttiosuudesta, jolla kyseisen jdsenvaltion asukaskohtainen
BKTL (ostovoimastandardina mitattuna) ylittda tai alittaa ajanjaksona 2015-2017
kaikkien tukeen oikeutettujen jasenvaltioiden keskiméardisen asukaskohtaisen

BKTL:n (keskiarvo ilmaistu 100 prosenttina).

Kunkin tukikelpoisen jasenvaltion osalta koheesiorahastosta maksettava osuus on enintdan

yksi kolmasosa kokonaistuesta, josta on vihennetty Euroopan alueellinen yhteistyo -

tavoitteen (Interreg) mukainen tuki, sen jidlkeen kun 10—16 kohtaa on sovellettu. Tama

mukautus lisdd suhteellisesti kaikkia muita 1-6 kohdasta johtuvia siirtoja.
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Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteeseen (Interreg) suunnattujen varojen jakomenetelmé — 12

artikla

8. Maaérarahojen jakaminen jdsenvaltioittain rajatylittdvan, valtioiden vélisen ja syrjdisimpien

alueiden yhteistyon osalta madritetdén niiden osuuksien painotettuna summana, jotka

médritetddn painotettuina seuraavilla perusteilla:

a)  kaikkien NUTS 3 -tason raja-alueiden ja muiden sellaisten NUTS 3 -tason alueiden

kokonaisviestomaird, joiden vaestdstd vahintddn puolet asuu enintddn 25 kilometrin

padssd rajasta (painokerroin 45,8 prosenttia);

b)  enintdin 25 kilometrin pédéssi rajoista asuva viestomadri (painokerroin

30,5 prosenttia);
c) jasenvaltioiden kokonaisviestoméadrd (painokerroin 20 prosenttia);
d)  syrjdisimpien alueiden kokonaisviestoméadrd (painokerroin 3,7 prosenttia).

Rajatylittdvian toimintalohkon osuus vastaa perusteiden a ja b painokerrointen summaa.
Valtioiden vilisen toimintalohkon osuus vastaa perusteen ¢ painokerrointa. Syrjdisimpien

alueiden yhteistyon osuus vastaa perusteen d painokerrointa.
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Jakomenetelmad, jota sovelletaan lisdrahoitukseen SEUT 349 artiklassa tarkoitetuille syrjdisimmille

alueille ja vuoden 1994 liittymisasiakirjaan liitetyssd poytékirjassa N:o 6 olevan 2 artiklan kriteerit

tayttaville NUTS 2 -tason alueille — 110 artiklan 1 kohdan e alakohta

10.

Erityinen lisiméaréraha, joka vastaa 40 euron vuosittaista asukasta kohden laskettua tuki-
intensiteettii, kohdennetaan syrjdisimmille NUTS 2 -alueille ja pohjoisen harvaan asutuille
NUTS 2 -alueille. Tdma méériraha jaetaan alueittain ja jisenvaltioittain suhteessa nididen

alueiden kokonaisviaestOmaarian.

Taloudellista, sosiaalista ja alueellista koheesiota tukevista rahastoista suoritettavien

siirtojen vihimmais- ja enimméaismaarét

Jotta koheesiorahoitus saataisiin asianmukaisesti kohdistettua véhiten kehittyneille alueille
ja jasenvaltioille ja jotta voitaisiin pienentdd eroja keskimairiisesséd asukaskohtaisessa
tuki-intensiteetissé, kullekin jédsenvaltiolle rahastoista siirrettdvien varojen enimmaismaara
on médritettdva prosentteina suhteessa kyseisen jasenvaltion BKT:hen, jolloin kyseiset

prosenttimdirat ovat seuraavat:

a) niiden jisenvaltioiden osalta, joiden keskiméérdinen BKTL asukasta kohden
(ostovoimastandardina mitattuna) kaudella 2015-2017 oli alle 55 prosenttia EU27:n

keskiarvosta asukasta kohden: 2,3 prosenttia niiden BKT:sta;
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b)  niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden keskimddrdinen BKTL asukasta kohden
(ostovoimastandardina mitattuna) kaudella 2015-2017 oli vdhintdén 68 prosenttia

EU27:n keskiarvosta asukasta kohden: 1,5 prosenttia niiden BKT:sta;

¢) niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden keskimdardinen BKTL asukasta kohden
(ostovoimastandardina mitattuna) kaudella 2015-2017 oli vdhintdén 55 prosenttia
mutta alle 68 prosenttia EU27:n keskiarvosta asukasta kohden: prosenttiosuus
saadaan interpoloimalla lineaarisesti 2,3 prosentin ja 1,5 prosentin vilill4 niiden
BKT:sta, miki johtaa enimmaéisprosenttiosuuden suhteelliseen vahennykseen sitd

mukaa kun vauraus lisdintyy.

Ylérajaa on sovellettava vuosittain komission BKT-ennusteisiin, ja siind yhteydessa on
vihennettivi tarvittaessa suhteellisesti kaikkia siirtoja asianomaiseen jdsenvaltioon (paitsi
kun on kyse kehittyneemmisti alueista ja Euroopan alueellinen yhteistyd —tavoitteesta

(Interreg)), jotta tulokseksi saadaan siirron enimméismaara.

11. Edelld 10 kohdassa esitetyt sidnndt eivit saa johtaa jasenvaltiokohtaisiin miérarahoihin,
jotka ovat yli 107 prosenttia niiden reaalisesta tasosta ohjelmakaudella 2014-2020.
Tatd mukautusta sovelletaan suhteellisesti kaikkiin siirtoihin (paitsi kun on kyse Euroopan
alueellinen yhteistyo -tavoitteesta (Interreg)) asianomaiseen jasenvaltioon, jotta tulokseksi

saadaan siirron enimmaismaara.
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12. Jasenvaltiolle rahastoista kohdistetun tuen alin kokonaismééri vastaa 76:ta prosenttia sen
kokonaismiirirahoista kaudella 2014-2020. Rahastoista kohdistetun tuen kokonaismééra
jasenvaltiolle, jossa vdhintddn kolmannes vaestostd asuu NUTS 2 -tason alueilla, joiden
BKT asukasta kohden (ostovoimastandardina mitattuna) on alle 50 prosenttia EU27:n
keskiarvosta, on vastattava vihintddn 85:td prosenttia sen ohjelmakauden 2014-2020
kokonaismairdrahoista. Tdmén vaatimuksen tayttdmiseksi tarvittavia mukautuksia
sovelletaan suhteellisesti rahastoista myonnettaviin maardrahoihin lukuun ottamatta

Euroopan alueellinen yhteisty0 -tavoitteen (Interreg) midrarahoja.

13. Jasenvaltiolle, jonka BTKL asukasta kohden (ostovoimastandardina mitattuna) on
véhintddn 120 prosenttia EU27:n keskiarvosta, rahastoista kohdistetun tuen ylin
kokonaismiiré vastaa 80:td prosenttia sen ohjelmakauden 2014-2020
kokonaismairdrahoista. Jasenvaltiolle, jonka BTKL asukasta kohden
(ostovoimastandardina mitattuna) on vahintdin 110 prosenttia mutta alle 120 prosenttia
EU27:n keskiarvosta, rahastoista kohdistetun tuen ylin kokonaisméarin on vastattava
90:té prosenttia sen ohjelmakauden 2014-2020 kokonaismédrirahoista. Tdémén
vaatimuksen tdyttdmiseksi tarvittavia mukautuksia sovelletaan suhteellisesti rahastoista
myonnettdviin midrarahoihin lukuun ottamatta Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen
(Interreg) miirarahoja. Jos jésenvaltiolla on siirtyméalueita, joihin sovelletaan 16 kohtaa,
25 prosenttia kyseiselle jasenvaltiolle kehittyneempid alueita varten osoitetuista

médrirahoista on siirrettdvé kyseisen jasenvaltion siirtyméalueita koskeviin méérarahoihin.
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Lisdsadannokset

14.

15.

16.

17.

Kaikkien niiden alueiden osalta, jotka luokiteltiin vihemman kehittyneiksi alueiksi
ohjelmakaudeksi 2014-2020 mutta joiden BKT asukasta kohden on yli 75 prosenttia
EU27:n keskiarvosta asukasta kohden, Investoinnit kasvuun ja tyopaikkoihin -tavoitteen
mukaisen tuen vuotuisen vihimmaismiérin on vastattava 60:td prosenttia niiden kyseiseen
tavoitteeseen liittyvisti aikaisemmasta ohjeellisesta keskiméérdisestd vuosittaisesta tuesta,
jonka komissio on laskenut vuosien 2014—-2020 monivuotisen rahoituskehyksen

mukaisesti.

Mikéén siirtymédalue ei saa vihempéé kuin se olisi saanut, jos se olisi ollut kehittyneempi

alue.

Jasenvaltion tuen kokonaismééran siirtymaalueille, jotka olivat siirtyméalueita jo
ohjelmakaudella 2014-2020, on vastattava véhintdén 65:td prosenttia kyseisen jdsenvaltion

niille alueille ohjelmakaudella 2014-2020 myonnetysti kokonaisméarasta.

Sen estdmattd, mitd 10—13 kohdassa mairétién, sovelletaan 1823 kohdassa tarkoitettuja

lisdmadrarahoja.
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18.

19.

20.

21.

Rauhaa ja sovintoa seké pohjoisen ja etelédn rajatylittdvin yhteistyon jatkumista tukevalle

PEACE PLUS -ohjelmalle on kohdennettava yhteensd 120 000 000 euroa. Lisdksi PEACE

PLUS -ohjelmalle on kohdennettava vahintdédn 60 000 000 euroa Euroopan alueellinen

yhteisty0 -tavoitteen (Interreg) mukaisista Irlannille osoitetuista miararahoista.

Jos jasenvaltion véestd on viahentynyt keskimiirin enemmaén kuin 1 prosentilla vuotta
kohden kausien 2007-2009 ja 20162018 vilill4, kyseiselle jisenvaltiolle on osoitettava
lisimééraraha, joka vastaa sen véeston kokonaisvihennysti kyseisten kahden kauden
vililld kerrottuna 500 eurolla. Kyseinen lisimééraraha on tarvittaessa osoitettava

asianomaisen jésenvaltion vihemman kehittyneille alueille.

Jasenvaltioiden vihemmaén kehittyneiden alueiden, jotka alkoivat saada rahastoista tukea

vasta ohjelmakaudella 20142020, on saatava 400 000 000 euron lisimééraraha.

Saarijdsenvaltioiden tilanteen ja unionin tiettyjen osien syrjdisen sijainnin aiheuttamien
haasteiden huomioon ottamiseksi Maltalle ja Kyprokselle on myonnettdva kummallekin
100 000 000 euron lisimééraraha rakennerahastoja varten "Investoinnit kasvuun ja
tyopaikkoihin" -tavoitteen perusteella. Suomen pohjoisen harvaan asutuille alueille on

myonnettdvd 100 000 000 euron lisdmiéirdraha 9 kohdassa tarkoitettuun médrién.
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22. Kilpailukyvyn, kasvun ja tyopaikkojen luomisen tehostamiseksi tietyissd jdsenvaltioissa

rahastoista on myonnettdva seuraavat lisiméérarahat "Investoinnit kasvuun ja

tyopaikkoihin" -tavoitteen perusteella:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

Belgian siirtymaalueille 200 000 000 euroa;

Bulgarian vahemmaén kehittyneille alueille 200 000 000 euroa;
Tsekille koheesiorahaston puitteissa 1 550 000 000 euroa;
Kyprokselle rakennerahastojen puitteissa 100 000 000 euroa;

Virolle rakennerahastojen puitteissa 50 000 000 euroa;

Saksan siirtyméalueille, joihin 16 kohta vaikuttaa, 650 000 000 euroa;
Maltalle rakennerahastojen puitteissa 50 000 000 euroa;

Puolan vihemmain kehittyneille alueille 600 000 000 euroa;
Portugalin siirtymé&alueille 300 000 000 euroa;

Slovenian kehittyneemmélle alueelle 350 000 000 euroa.
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23. Lisdksi rajatylittdvén yhteistyon tukemiseen osoitetaan 100 miljoonaa euroa. Silld
tdydennetddn jasenvaltioittain jaettavat miédrarahat 8 kohdan a ja b alakohdassa esitettyjen

painotettujen perusteiden mukaisesti.
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